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EL APOCALIPSIS
O LA REVELACION A SAN
JUAN

Larevelacion de Jesucristo

1-2T juxcua nar libro-na cu cosa cu ya xta ncja,
gue cu jim be di ccahtiju. Car Tzi Ta jitzi bi ujti car
Jesucristo te da ncja cu pa cu ba eje, cja guegue-ca
pé bi xih cu hermano cu i ghtibi car bbefi. Ca Ocja
bt pejni hnér angele, bu eh pu jabu mar bbeh car
Juan. &r mefi ca Ocja car Juan, ur testigo i man
ca ntjumuy, cja Xi jiiuxcua gohtjo ca bi ttujti. Car
Tzi Ta jitzi bu pempi car Juan car mensaje. Guejti
car Jesucristo bi nzoh car Juan, bi xifi te da ncja.
Guegue car Juan xi jiiuxcua gohtjo ca cosa cu bi
cjajpica Ocja bi ccahti cja bi dygde.

3Da ndo mpoh cu cjahni cu da ngn nar libro-na,
co hneh cu cjahni cu da dygh bbu xta jngni. Da ndo
mpoOh cu to da jiivhpi ndumuy ya palabra yai cuati
hua, porque ya xqui guebbu da ncja cu i juxcua.

Juan escribe a las siete iglesias

4 Nugo dur Juan, di gti nar carta-na, di nzoh cu
yojto grupo ca hermano cu i bbuh pu jar estado
Asia. Ba penquiju bendicion ca Ocja. Guegue
cam Tzi Taju pu jitzi ya xi mi bbuy, bbu jim be mi
ttgti nur mundo. I bbyj ya hneje, bi juh pu jabu i
mandado, cja pé xta nigui hua jar joy. Guegue cam
Tzi Taju, yojmi cu yojto Espiritu cua 1 nccahtihui ca
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Ocja, da moOxquiju co cdr tzi ttijqui cja du penquiju
bendicion pa gui hmupju ra zo.

5 Gueijti car tzi Jesucristo du penquiju bendicion.
Guegue ur testigo i man ca ncjuani. Digue cu
cjahni cu xi ndu, jontsje guegue bi nantzi, cja ya
pé xqui bbuy pa gohtjo ur tiempo. Por ra ngue
guegue, da nantzi cu pé ddaa cu ya xi ndu. Guehca
g4 nantzi car Jesucristo, bi ttun car cargo mas ra
jitzi, cja nuya i mandadobi gohtjo ca i mandado
hua jar joy. Guegue i ma]qulja cja bba mi duy, bi
jojqui yum tzi muyju co ni car tzi ¢ji. Bi guzquigtju
ca ra nttzo ca xtu gtiju.

6 Guejtjo xi cuajtiguiju pu jar dye pa da man-
dadoguiju, cja xi hfiixquiju pa gu cjajpiju car jman-
dado car Tzi Ta pu jitzi, gu sirvebiju gohtjo um
vidaju. Guegue car Jesucristo i mandado gohtjo ur
tiempo, nim pa jabu dri tjeh car cargo. Ri ntzéhui
gu ihtzibiju cja gu x0ojtibiju gohtjo ur tiempo, jin gu
tzOyaju.

7Jiantijmaju, ya xpa eh cam Tzi Jmuju Jesus pu ja
guy, cja da jiantiju gohtjo cu cjahni, co guejti cu bi
tjohtibi car ngg, bbu mi ddgti pu jar ponti. Da ndo
zuju cja da dumuyju gohtjo yu nacion hne gohtjo yu
cjahni yu i bbujcua jar joy, bbu xta jiantiju ca hnaa
ca ba eje. Cierto guehca da ncja-ca.

81 man car Tzi Ta jitzi:

—Nugo0, ya xi ndi bbah bba mi muj nur mundo,
cja guejtjo gu hmuh bbu xta guadi.—

Ncjanu ga man ca Ocja. I ndo yojmi car ttzedi,
ddatsje guegue i mandado. Guegue ya Xxi mi bbuh
bbu jim be mi ttgti nur mundo. Guejtjoibbsyj yu pa
ya, cja pé xta nigui hua jar joy cu pa cu ba eje.
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Una vision del Cristo glorioso

9Nugo, dar Juan, ir hfichuiguiju porque hnadi ca
di emeju, guejtjo di sufriju pa hnadi-ca. Di gohtjoju
di teniju car Jesucristo, cja gu tzejtiju ca te da ncja
hasta bbu pé xtu eje. Nugo6 ndi xih cu cjahni ca
te 1 man car palabra ca Ocja, cja co ja i ncja car
Jesucristo. Eso, xpa ttzigui ga preso, xta ejcua nar
isla na i tsjifi Patmos, na i bbujcua madé nar deje.
Cja bi yjtigui ca Ocja cu xtu juxcua.

10Ca hnar pa ndomngo, ndi mben car Jesucristo,
cja car Espiritu Santo bi cjagui du gde cja du ccahti
gohtjo yu xtu juxcua. Ncjahmu bi hna ttzixqui pu
jitzi. Cja du gh hnar jiia rd nzedi, gua hiie um xutja,
mi nigui ncja bbu to i juxti hnar tjuxi ga corneta.

11Bi man car jiia-ca:

—Nugo, ya xi ndi bbuh bba mi myj nur mundo,
cja guejtjo gu hmuh bbu xta guadi. Nuque, Juan,
cu te gui ccahti, gui jiiuxi hnar libro, cja gui pempi
cu yojto grupo ce hermano cu ra bbuh Pu jar joy
Asia. Gue ca hermano cu i bbeh pu jar jiini Efeso,
hneh pu Esmirna, co pu Pérgamo, guejti pu Tiatira,
hneh pu Sardis, co pu Filadelfia, co pu Laodicea.—
Bi xijqui ncjapu car jiia-ca.

12 Nubb4, du bboti pa gua ccahti toca mi nzo-
jquigd. Cja du ccahti hnar candelero, nxggue ga
oro. Mi bbu yojto qui dye, pu jabu mi bbgx cu
lampara. Guejtjo ga oro-cu hneje.

13 Cja du ccahti hnda, mi nigui ncja hnar cjahni,
mi gue ca hndaa ca bu cay cja bi cja ur cjahni.
Guegue mar bboh pu madé cu yojto lampara. Mi je
hnar dajtu ra nte, mi ttze jay hua, cja minguti hnar
nguti ga oro pu jay bbatze.
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14 Cja car fia ya, mar tzi nttaxi qui xta, ncja ngu
yu tzi ttaxi deyo mar nttaxi ncja ngu ur xicja. Mi
yoti qui d6 ncja ngu nur tzibi.

15Mi zg qui hua hneje, mijficjmincja hnar ttegui
yu rd tzi nccaxti ga nzg bbu i mpahti jar tzibi. Car
jiia mi jia ncja hnar nzgitje.

16 Mi cu jar jogui dye yojto cu tzg, cja mi pgm pu
jar ne hnar espada ca mar njo yonguadi. Cja car
jmi mindo yoti, mi jfiejmi nur jiadi bbu ga juex car
tjay ra ndo nti.

17 Bbu ndu ccahti car cjahni-ca, du ndo tzuy, du
funtzi pu jdy hua ncjahmu ya xta tu. Pe guegue bi
goxqui car jogui dye, bi xijqui:

—Dyo gui ntzu. Bbu ji bbe mi bbuj nur mundo,
ya xi ndi bbujco, cja bbu xta guadi goéhtjo, gu
hmujtigd hneje.

18 Guejco di bbuy. Du tu, cja pé du jiia um jiia, cja
nuya di bbuy pa gohtjo cu CJeya cu ba eje. Nugo di
ca yu ntsjogui pa gu xojqui car goxtji car f6di, pa
jaburima cutoitu.

19 Nuque, Juan, gui jiiux cu cosa cu ya xcu ccahti.
Gui jiiux cu ya Xqui ncja ya pa ya, co hneh cu pé
ddaa cu bbejtjo da ncja.

20 Nuya, gu xihqui te i ne da man yu yojto tzg
yu dar cu hua jam jogui dye, cja co te i ne da man
yu yojto lampara ga oro. Yu yojto tzg i ne da ma,
cu yojto mensajero cu X1 ttitzi pa da nzoh cu yojto
grupo ce hermano. Nu yu yojto ldmpara ga oro, ine
da ma, cu yojto grupo ce hermano ca i mpejnicjai
tenguigo.—

Mensajes a las siete iglesias:
Elmensaje a Efeso



APOCALIPSIS 2:1 \Y APOCALIPSIS 2:7

2

1Cja pé bi xijqui ca hnaa ca mi fig, ina:

—Nuya, gui dyeti hnar carta pa da ccahti car
mensajero cainzoh ca hermano pu jar jfiini Efeso.
Da ma ncjahua car carta:

“Nugo, di ca jam jogui dye yu yojto tzg, cja di
dyo madé yu yojto ldmpara ga oro. Guejquigo di
nzohquijs.

2 Di padi gohtjo ja i ncja ca gui gtiju. Gui ndo
pejmu, cja gohtjo te gul tzejtiju. Guejtjo jin gui
jeguiju to da hmeh pu ca di dyeti ca ra nttzo. Xcu
ccahtiju ja 1 ncja cu cjahni cu 1 majma xcui hiieh
ca Ocja pa da ujtiquijs, pe jin gui cierto. Ya xcu
meyaju, metjritj O]H cjajixcu hnemeja cai ma]ma

3 Di padi, gui tzejtitjoju ca guir sufriju, cja jin
gul caxi ir muyju. Gui emeguitjoju, cja Xcl pejmu
gohtjo co quer ttzediju.

4 Pe ndejma di huentiquijua, como ya jin gui
majteju ncja ngu nguir majteju mahmeto, bbu cja
ngu hilemeguitjoju.

5 Eso, gui mbengueju ya, ja nguir hmupju
mahmeto, gui ntzgtiju, cja gui neguiju ncja ngu
nguir neguiju bbu cja ngu fudiju ngu hfiemeguiju.
Cjabbujin guine gui dygjmu ca di xihquiju, Xtd hna
mago pujabu gar bbupjy, gu cjuhtzi quer lamparajy,
ya jin da nigui ps.

6 Pe ndejma ra z6 nu gui gtiju, gui uju ca i gti cu
fejti hermano cu i tsjifi nicolaitas. Guejtigo di ubbe

cal gti-cu.
7 Nuque, bbu gui ¢j na di xihquiju, gui cja

ndumuy na i man car Espiritu ca Ocja. Guegue 1
nzoh ca hermano cu i mpejni cja i tenguigo, i xi-
hquiju ncjahua: Ca to da zedi cja segue da dengui,
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nugo, Xtd un car ixi caiun yu cjahni car nzajqui ca
jin da tjegue. Car ixi-ca, itu car za caijg madé pu
jar huerta ca Ocja.” I ncjapu ga man car carta-ca.

Elmensaje a Esmirna

8 Nar carta-na, bi tsjih car Juan pa da mempi cu
hermano curd bbuh pujar jiini Esmirna. Da ccahti
car mensajero ca i nzoh cu pé dda hermano. Da
ma ncjahua car carta:

“Nug6 di nzohquiju, ya xi ndi bbujco bbu mi ttati
nur mundo, cja guejtjo xta hmujco bbu xta tjegue
gohtjo. Guejco du tu, cja pé du nantzi.

9 Di padi, ra z0 gri hmupju. Gui sufriju ra ngu,
qa jin te gui jaju, pe nugo, di ccajtiquiju ncjahmu
guindota ricoju. Guejtjo di padiijexquiju bbetjri ca
dda cjahni ca 1 ma, guegueju israelita, tzudi, mero
i cjahni ca Ocja, cuando jina. Nucw, i mpejniju pa
da dyghtibi ca i ne ca Jin Gui Jo.

10Tin gui ma gui tzuju car prueba ca da zehquiju.
Dy@jmaju ya, ca Jin Gui Jo da dyenti pu jar fodi
cue ddaaquigueju, cja nucy, da sufriju pu, ddetta
mpa. Da ncja-ca, pa da nigui, ntjumuay xcu
hiiemeguiju. Gui segue gui hiiemeguiju, masque xin
da bbojtiquiju, cja xtd ddahqui quer tjajaju, gue car
nzajqui ca jin da tjegue

11 Nuquigue, bbu gui gj nar palabra-na, gui cja
ndumuy ca i man car Espiritu ca Ocja. Guegue i
nzoh cu hermano cu i mpejni cja i tenguigo. I xi-
hquiju ncjahua: Ca to da zedi, cja jin da wembigui
porra ngue ca te dancjajpi, masque da du, ndejma
pé da nantzi, cja jin da ma pu jabs jin gui tzo.”

Ncjapu ga man car carta-ca.

Elmensaje a Pérgamo
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12 Nar carta-na, bi tsjih car Juan pa da mempi cu
hermano cu ra bbuh pujar jiiini Pérgamo. Da ccahti
car mensajero ca i nzoh cu pé dda hermano. Da
ma ncjahua car carta:

“Nug6 di nzohquiju. Guejcd ri bg num ne nur
espada ra njo yonguadi

13Di padija ncja gri hmupju. Guejtjo di padijai
ncja car jiiini pu jabu gui bbupju, indo mandado pu
ca ]1n GuiJo, cja 1 ttihtzibi. Pe nuquigueju, ndejma
gui tenguiju. Jin gui wembiguiju. Macja bi bbohti
cam testigo, ca ndor Antipas, nuque, jin gu ceni
ca guir hfiemeguiju. Guegue mi xih cu cjahni cam
tzi palabragd. Gu ccahtiju bbu mi bbohti por ra
nguejquigo, pu jabu i jmuntzi ca cjahni cu i 1ihtzibi
ca Jin Gui Jo. Pe ndejma ji xqui jieguigoju.

14 Pe ri ntz6hui hneje gu huentiquiju, como gui
yojmu cu dda cjahni cu i gjtibi car consejo ca mi
man car Baldm. Guegue-ca mi ungui consejo car
Balac, mi xifi te di cjajpi cu cjahni israelita pa di
jiejmu ca mir deniju ca Ocja. Bixifi di cjajpi di ziju
cu jAiuni ca Xqui bbghtzibi cu idolo, cja pa di hijhti
bbejiia cu mi ten cu idolo. Hnehquiguejw, i bbuh cu
ddaa cu 1 gtitjo ncjapu hneje.

15 Guejtjo i bbuh cu ddaaquigueju cu i emebiju
car palabra ca i man cu cjahni cu i tsjifi Nicolaitas.
Nugo di ttzogo ca 1 man-cu.

16 Eso, di xihquiju ya, dyo gui consentiju cu to i
ten car palabra-ca. Gui fonguiju-cu, cja bbu jina,
xta mago nttzedi pu jabu gar bbupju, gu ungo-cu co
nur espada ri bg num ne.

17 Nuquigue, bbu gui gjma nar palabra-na, gui
cja ndumuay na 1 man car tzi Espiritu ca Ocja.
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Guegue 1 nzoh cu hermano cue 1 mpejni cja i
tenguigo. I xihquiju ncjahua: Ca to da zedi, cja da
dyembi ér muy pa da dapi ca ra nttzo, nugo xta uni
cadazipadafijfiacartzimuay. Nucaguuni,ijiiejmi
car tjujme ca mitsjifi mand cja mi bbehtzi mbo car
arca. Guejtjo gu uni hnar tzi ttaxi doo. Car tzi ttaxi
doo-ca, i cuati hnar ddadyo tjuju ca jin to da badi,
jontsje car cjahni ca da ttun car tzi doo.” Ncjapu ga
man car carta-ca.

Elmensaje a Tiatira

18 Nar carta-na, bi tsjih car Juan pa da mempi cu
hermano cu ra bbuh pu jar jiiini Tiatira. Da ccahti
car mensajero ca da nzoh cu pé dda hermano. Da
ma ncjahua car carta:

“Nugo6, di nzohquiju. Guejco ér Ttugui ca Ocja,
1zg yam do ncja ur tzibi, cja i juex yam hua ncja
hnar ccaxti ttsgul bbu i hna]ml

19Dipadijaincja ca guigtiju. Guineguiju cja gui
emeguiju. Gui foxju cu to te i nesta, cja Xcu tzejtiju
rd ngu prueba hneje. Guejtjo di padi, cu pa cu cja
Xi tjogui, mas ra zo ca xcu dygtiju ni ndra ngue ca
ngui gtiju bba ngu fudiju ngu hiiemeju.

20 Pe ndejma rintz6éhui gu huentiquiju, como gui
jeguiju da hmujti pu ca hnar bbejfia ra nttzo ca i
tsjifi ur Jezabel. wur jidjte guegue. I ne da cjatsje
ncjahmu di ndo padi te i man ca Ocja, cja ijoti cu
hermano cu xi hfiemegui pa da dygtiju ca ra nttzo.
I'ungui consejo cu cjahni pa da yojmi bbejiia cu ji i
bbejfiaju, 0 da yojmi hiigjo cu ji1 damejy, cja pa da
ziju jAiuni cu XI bbghtzibi cu idolo.



APOCALIPSIS 2:21 ix APOCALIPSIS 2:26-27

21Ya xi cja mpa, xtu xih car bbejfia-ca di repenti,
cja bbu jina, gua castiga. Pe jin gui ne da jich ca ri
yojmi gohtjo cu hiigje cuine.

22 Bbu jin da ne da jich ca ra nttzo, xta pempi
guegue hnar jnini dra ndo 4, cja da hmengui ttoxi.
Cja hneje cu hiigjg cu xi yojmi, bbu jin gui ne da
repentiju, Xtd pempi-cé hnar castigo dra ndo nttzo
hneje.

23 Nu cu cjahni cu xi nden car bbejfia-ca, gu
jajquibi car nzajquiju, da duju. Bbu Xta ncja-ca, da
badi gohtjo cu hermano, gohtjo pu jabu 1 mpejnijy,
guejco xtu cjajpi-ca. Guejco, di padi gohtjo ca gui
mbeniju, di ccahti mbo ir tzi muyjy, cja di cozquiju
cada hnaaquigueju segun ca xcu dygtiju.

24 Nuquigueju, yu pé dda hermano gui bbupju
pu Tiatira, di xihquiju, rd z6 ca ji xqui teniju ca
hnar bbejfia ra nttzo cja ji xqui nxddiju ce hnahfio
palabra cu ba ja guegue. I man cu dda cjahni, ra
ndo jitzi cja ra ndo z0 cu palabra-cu, pe nugo, di
xXihquiju, ri hiieh ca Jin Gui Jo. Nuqueju, yu to i
tenguiju, di xihquiju j@ntsje nar tzi palabra-na:

25 Jin gui ma guli jicjmu ca rd zo6 ca gui gtiju. Gui
mpeguiju hasta guebbu pé xtd mago pu.

26-27 Cja pé i ma ncjahua car Tzi Espiritu ca Ocja:
Ca to da zedi, da segue da dyeti ca di ne hasta bbu
xta tzitzi, xta ungo car cargo pa da mandadobi
cu cjahni cu jin gui eme. Da mehtzi car cargo pa
da mandado, ncja nguguigo, di pchtzi cam cargo
hneje pa dar mandado, como xi ddajqui cam Tzi
Ta jitzi. Ca to da mandadobi cu cjahni cu jin gui
eme, da zedi da cjajpi da dyadeju. Cja nu cu jin da
ne da dyadeju, da ncastiga. Da mpun-cé ncja hnar
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moji ga joy bbu to i feti co hnar za.

28 Ca to gu un cdr cargo pa da mandado, guejtjo
guix car dajtzg, pa dayoti pujabuibbuy, pancjapu
da fadi, di yobbe guegue.

29 Nuquigue, bbu gui gj nar palabra-na, gui cja
ndumuy na i man car tzi Espiritu ca Ocja.” Ncjapu
ga man car carta-ca.

Elmensaje a Sardis

3

1 Nar carta-na, bi tsjih car Juan pa da mempi
ce hermano pu jar jiiini Sardis. Da mempi car
mensajero cainzoh cu pé dda hermano curi hmsh
pe. Da ma ncjahua car carta:

“Nugo, di nzohquiju. GuejcO di yobbe car tzi
Espiritu ca Ocja, i bbuy ga yojto-cad. Guejquigo di
cu yojto tzg hua jam jogui dye. Di padi ja ncja gri
hmupju. I man cu cjahni, rd nzehquigueju, pe jina.
Ya jin gui hfianiju.

2 Gui tzoju ya, cja gui jiiaju ur huenda. Cu tengu
tzicosara zo cu gui otiju, di ccahtigo, jin tza itzo-cu.
Iman ca Ocja, jin gui cumph Ctt gu1 gtiju. Gui zediju,
cja gui dyetiju gohtjo mbo ir muyju cu tengu cosa cu
gul gtiju. Jin gui ma gui jigjmu-cu.

3 Gui mbeniju ya, ja mi ncja car palabra ca
gu dygdeju cja gu hfiemeju bbu cja ngu fudi ngu
tenguiju. Gui ntzgtiju cja da ddahquiju ur dumuay
porque jin te i ntjumuy cu gui gtiju yu pa ya. Cja
gui dyetiju ca ra z0, ncja ngu ngui gtiju mahmeto,
bbu cjandu nzohquiju. Dygjmajy, bbujin guine gui
cjajpijua ndumuy na di xihquiju, xtd hna madigo
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pw jabu gui bbupju, ncja hnar be, xta téhquiju gar
ajmu, Cja nuquejy, jI xqui tzoju bbu xta tzatigd pu.

4 Nuqueju, gui hermanoju gui bbupju pu Sardis,
guejtjo i bbehquigueju te tzi ngu cu ji xca jigjmu ca
ri hmupju ncja ngu mir hmupju mahmeto. Nucs,
1 tendiju ca rd z6. Nucw, gu uni qui dajtu ra tzi
nttaxipadajie, cja gu yojme ca hermano-cu, como
ri ntzohui.

5Iman cdr Tzi Espiritu ca Ocja, i nzohquiju, ina:
Catoda zedidridenguigo, cja da dyembi ér muy pa
da dapicaranttzo, guegue dajie dajtura tzi nttaxi.
Cja car tjuju da nigui pu jar libro pu jabu i cuati qui
tjuju cu to xi ttun car nzajqui ca jin da tjegue. Bbu
Xta cuatigd cam Tzi Ta pu jitzi, gu n@mbi car tjuju
car cjahni-ca pa da dygde gohtjo cu bi bbuh pu, cja
Co guejti cu dngele. Gu ma: Gue num bajtzi-nu, xI
hfiemegui.

6 Nuquigue, bbu gui gj nar palabra na i man car
tzi Espiritu ca Ocja, gui ¢ja ndumuy. Guegue inzoh

ca hermano cu i mpejni cja i tenguigé.” Ncjapu ga
man car carta-ca.

Elmensaje a Filadelfia
7 Nar carta-na, bi tsjih car Juan pa da mempi
ca hermano cu ra bbuh pu jar jiiini Filadelfia. Da
mempi car mensajero ca i nzoh cu pé dda her-
mano. Da ma ncjahua car carta:

“Nugo, di nzohquiju. Guejquigo, jinteditucara
nttzo. Ntjumuy xi hiiixquigé ca Ocja pa gu ujti yu
cjahnijaincja guegue. Ncja ngu ga hmuh cam Tzi
Ta, ncjapu dar hmujco hneje. Di cago car ntsjogui
ca ri xojqui gohtjo pu jabu di ne gu xojqui, cja di
mandado ncja ngu ngua mandado ca ndor rey
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David. Pu jabu di xojquigo, jin to da goti. Guejtjo,
pw jabu gu cotigo, jin to da xojqui, hne.

8 Nuqueju, di padi ja ncja gri hmupju. R4 z0 ca
gui gtiju. Ccahtijmaju ya, Xtu xojqui hnar goxtji pu
jabu gar bbupju, cja jin to da goti. Di ddahqui quer
cargoju, gui xijmu cu pé dda cjahni num mensaje,
cja xta foxquiju pa jin to da ccaxquiju. Gue nur
goxtji-né di xoquiquiju-néd. Nuquiguejy, jin tza i
nzehquiju, pe ndejma xcu teniju cam palabrago,
cja ji xqui cgni ca guir hfiemeguiju.

9 Dygjmajy, gu xihquiju te gu cjajpi cu cjahni cu i
mpejni cja i ghtibiju caine ca Jin GuiJo. Guegueju i
ing, israelitaju, mero i bajtzi ca Ocja, cuando j jina.
Metjritjoju. Nujmaju ya, gu tzigo-cu pa jabu gui
bbupju, gu cjajpi da ndandifiajmu jer huaju, pa da
badiju, nugo, xtd juanquiju cja di mahquijs.

10Nuqueju, xXcU tzejtiju rd ngu, cja xcu tenguiju. Ji
X(quijiejmu cam tzi palabra masque ya x1 ttgjtiquiju
tujni. Hnequigo, jin gu jequiquijua. Bbu Xtu eh car
prueba ca da zudi gohtjo cu 1 bbujcua jar joy, xta
pezquiglju jam dye.

11Ya xtar mago pu. Eso, gui zediju, jin gui ma gui
jiejmu ca ra z0 ca gul gtiju, santa gui jiiaju car tjaja
di ne gu ddahquiju.

12 Cja pé i ma ncjahua cdar Tzi Espiritu ca Ocja:
Nuqueju di nzohquiju ya: Ca to da zedi, cja da
denguigd hasta ér gatzi, nugd gu iti pa jar ngu
cam Tzi Ta jitzi. Guegue dra nzedi ncja ngu hnar
columna cja da hmubi ca Ocja gohtjo ér vida. Car
cjahni-ca, gujuhtzibijardejfiu cu tjuju, pa danigui
to &r mejti hne jabw ur mingu. Gu juhtzibi car tjuju
cam Tzi Ta jitzi, co hneh car tjuju car ddadyo jfiini
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Jerusalén. Nu cd du cah pw jitzi, pu jabu bi bbuh ca
Ocja. Guejtjo gu juhtzibi cam ddadyo tjujugo.

13 Nuquigue, bbu gui gj-na, gui cja ndumuy nar
palabra na i man cdr tzi Espiritu ca Ocja. Guegue
1 nzoh cu hermano cu i mpejni cja i tenguigo.”
Ncjaps ga man car carta-ca.

Elmensaje a Laodicea

14 Nar carta-na, bi tsjih car Juan pa da mempi
ca hermano cu ra bbuh pu jar jfiini Laodicea. Da
mempi car mensajero ca i nzoh ca pé dda her-
mano. Da ma ncjahua car carta:

“Nugo, di nzohquiju. Guejquigd di cumpli gohtjo
ca xi man cam Tzi Ta jitzi. Guejquigo dur testigo
di ntjumauy. Cierto gohtjo ca di xihquiju. Bbu ji bbe
mi ttgti nur mundo, ya Xi ndi bbujcé. Du mfoxibbe
cam Tzi Ta jitzi, du gtibbe gohtjo yu i bbuy.

15 Nugo6, di padi ja i ncja ca gui gtiju. Gui
yomfenitjoju ca guir tenguiju. Gui tzi emeguitjoju,
pe jin gui tenguiju gohtjo mbo ir may]a Xin
gri dyembi ir muyju gui tenguiju, o bbu jina, gui
jieguiju.

16 Pe nuqueju, jin gui jonguiju gohtjo mbo ir
muyju. Eso, dine gu enquitjoju, ncja bbu to Xi nzi
hnar cosa tibiotjo, C]a pé Xqui tZO]t]O

17 Nuquigueju, gui inaju, gui ndo bbupju ra zo,
ya xqui padiju gohtjo, cja jin te gui nestaju. Pe jin
gul padiju ja dar ccajtiquije. Nugo, di ccajtiquiju
ncjahmu gui tzi probeju. Gui jiiejmu hnar meti ca i
oh carlimosna, jin to i cjajpi ncaso. ur godo, jin gui
ccahti, nxggue poxqui datuije, C]a ya Xi tjegue.

18 Eso, di xihquiju nar consejo-na: I nesta gui
tombiguiju nar oro na xtu wejqui pu jar tzibi, pa
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ntjumuy gui jiiaju ca ra z6. Guejtjo i nesta gui
tombiguiju dajtu ra nttaxi pa gui jieju, pa jin da
nigui quir cuerpoju. Cja gui pehtzi ir tzoju ca
ri ccadi ir nggju. Cja pé i nesta gui coxju hiiitji
quir doju, pa da jogui gui ccahtiju. GOhtjo-ya guil
nestaju-ya.

19 Cu cjahni cu di madi, bbu te i cja, di huenti cja
di castiga. Eso, di nzohquiju pa gui ntzohmitsjeju,
gui ccahtiju te tza ra nttzo guir hmupju, cja gui
cuajquiju pa gui dyodjquiju ya cosara z0 ya di pehtzi.

20 Dyg@jmaju ya, nugd di bbojcua jar goxtji, di
nzohquitjoju. Ca to da dygh ca di ma cja da xojqui
car goxtji, nugo, gu cuti py, gu tzibbe guegue, gu
hmubbe.

21 Cja pé i ma ncjahua cdr Tzi Espiritu ca Ocja:
Nuquigueju, di nzohquiju ya: Ca to da zedi dri
dengui, cja da dyembi é4r muy pa da dapi ca ra
nttzo, gu nzojni pa gu mibbe pu jabu di mandado.
Nugo du zedi hneje, hasta du sufri pa du tapi cara
nttzo, eso xtu mibbe cam Tzi Ta pu jabu i mandado
guegue.

22 Nuquigue, bbu gui ¢j nar palabra-na, gui cja
ndumuy na i man car Espmtu ca Ocja. Guegue i
nzoh ca hermano cu i mpejni cja i tenguigoju.”—

Gue ndar gatzi ya yojto carta-ya bi tsjijqui gua gte
Cja gua pejni cu yojto grupo ce hermano.

La adoracion en el cielo

4

1Bbundu cjuadindu gti cu yojto carta, nubbu, du
janti hnar goxtji, mixoh pujar jitzi. Cja pé dugh ca
hnar jiia ca du ¢ mdhmeto. Mi nigui ncja hnar ndo
tjuxi. Mi nzojquigd, mi xijqui:
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—Ya di pgxcua pa gu ujtiqui te beh cu da ncja.—

2 Diguebbu ya, du tzd6 um muy, mi gue car Tzi
Espiritu ca Ocja, ncjahmu bi hna zixqui pu jitzi,
cja du ccahti te mbi ncja pu. Du ccahti hnar ndo
tjujnitsje, cja mbi jux nu ca hnaa ca i mandado.

3Guegue-ca mi justzi mar tzi nttaxi ncja hnar tzi
doxto ra tzi z0 ca i ju car tjuju ur jaspe. Guejtjo
mi juetzi mar ntjeni ncja ca pé hnar doxto ra tzi
z0, 1 ju cdr tjuju ur cornalina. Hnar arco iris mi
bboh pu x@tze car ndo tjyjnitsje. Nuca mijuetzi mar
nccangui, ncja hnar doxto ra tzi zo, iju car tjuju ur
esmeralda.

4 Cja pé mi bbu veinticuatro tjujni ca mi cotiju
car ndo tjyjnitsje. Cja mijux ca tjujni-cu veinticua-
tro tita cu mi pehtzi qui cargoju. Mi jeju dajtu mar
tzi nttaxi, cja cada hnda mi jux car corona, nxggue
ga oro.

5 Nupu jabu mdr bboh car ndo tjujnitsje, mi juex
cu rayo, mi jia, cja mi fiuntzi, ncja bbua i mfgjni
car dye. Mir nccahtihui car ndo t]u]mtSJs yojto
lampara ca mi zg. Nucs, mi ndaji-c4, mi nigui ncja
lampara, cja gohtjo yojto i cja hnatjo ur Espiritu, gue
car Espiritu ca Ocja.

6 Car lugar pu, mar ndo nxidi, ncja ur mar mir
nigui, como car piso mi nx@gue ga vidrio, mi juetzi
mar tzi nccangui. Hnanguadi mi bbuh car ndo
tjujni pu jabu mar jux ca Ocja.

Cja pé mi bbu gojo cua mi jiiejmi zuwe, pe nucs,
mi angele. Guegue-cé miitimadé car ndo tjujnitsje.
R4 ngu qui d6 mi bbuy. Mi nxggue d0 jdy muy cja
CO jay xutja.

7Ca primero ur zuwe mi jiijmi hnar ledn. Cara
yojo, mi jiigjmi hnar ndani. Nu ca ra jfiu ya, mi
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bbuh car cara ncja hnar cjahni. Cja ca ri cja gojo

ya, mi jiigjmi hnar aguila mir bontzi.

8 Cja cu gojo angele cu mi jiigjmi zuwe, mi bbu
ddajto qui jua cada hnda. Gohtjo jay cuerpoju co
hneje mbo qui juaju, mi nxggue d6. P4 4r xuy mi
x0jtibiju ca Ocja, nim pa mi tz0yaju, dé mi majmu:
Ra ndo nttzujpi cja ra ndo zo, jin te i tu num Tzi

]mugOJa

Guegue indo ja 4r ttzedi, jin to i xifi ja da cjajpi.

Ya xi mi bbu jar mudi, guejtjo i bbujti yu pa ya,

Cja da segue da hmuy gohtjo cu cjeya cu ba eje.

9 Ncjapu ngud majmu cu gojo angele cu i jiigjmi
zuwe. Mi ihtizibiju car Tzi Ta jitzi, mi majmu te tza
ngu car poder cja mi djpiju cjamadi. Guegue-ca, bi
juj nu jar ndo tjujnitsje, cja i bbuy gohtjo ur tiempo,
jin da mpuni gohtjo cu cjeya cu ba eje.

10 Cada bbu ngua x06jtibiju ca Ocja cu gojo dngele
ca mi jiicjmi zuwe, cu veinticuatro tita mi ndaneju
ca Ocja, como guegue i cja r nzajqui gohtjo ur
tiempo. Mi cujqui qui coronaju, mi pojmu nu jar
hua car ndo tjujnitsje, cja mi xdjtibiju guegue, mi
majmu:

11 Nuque Ocja, sm Tzi Jmujquije, gri ntzohui gu
x0jtiquije cja gu izquije.

Gri ntzOhui gui jiia quer cargo cja gui mandadobi
gohtjo yu te 1 bbuy,

Como guehque gu dygte gohtjo. Gu mbeni gui
dygte, cja bbu ngu mandado, nubbu, bi
nigui,

Cja i bbujti yu pa ya, por ra nguehquigue, como
segue gui ungui nzajqui.

Ellibroy el Cordero
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1Diguebbu ya, dujanti ca hnda ca mijuxijar ndo
tjujnitsje, mi ca hnar jehmi jar jogui dye. Car jehmi
mi bbantzi, mi cuati yojto timbre ca mi mpehmi,
cja mi cuatiletra pu mbo, hneh pu xgtze.

2 Cja pé du janti hnar angele, mar nzedi cja mi
ndo fia nzajqui, bi hiiina:

—¢Toca ri ntzohui da xghtibi yi timbre nur jehmi
cja da ccahti ter beh caima?—

3Cja jin to mi bbuy, ni digue pu jar jitzi ni digue
cua jar joy, ni digue pu mbo jar joy pu jabu i bbuh
cu dnima. Jin to mi bbuh ca mir ntzéhui di xohti car
jehmi cja di ccahti ter beh ca i ma.

4 Nugo, dur Juan, ndar @de, cja du ndo nzoni,
porque jin to mi bbuh ca di pehtzi derecho pa di
xohti car jehmi cja di ccahti.

5Diguebbu ya, bi nzojqui hna cu tita, bi xijqui:

—Dyo gui zoni, como i bbyj nu hnar hfigjg nu
1 jiiejmi hnar ledn, ri hiieje digue car familia car
Juda. Bi hmuy digue car cji ca ndor rey David, cja
xingo 4r lugar-ca. Guegue xi ndapi ca ra nttzo, cja
ipehtziderecho da xghtibi qui timbre car jehmi, da
tungui cja da ccahti te i ma.—

6 Diguebbu ya du janti ca hnaa, ncjahmu mur tzi
deti. MI nigui cu sefia pu jabu xqui ntjohtibi car
cuerpo bbu mi bbohti, cja pé mi bbujtjo. Mi bbu
yojto qui hmondri hne yojto qui do. Cu yojto qui
do 1 jiiejmi car Tzi Espiritu ca Ocja. Nuca, i bbuy
ga yojto cja i dyo gOhtJO nur joy, gohtjo i janti. Cu
veinticuatro tita, mi itiju made car ndo tjujnitsje
nu jabu mbi jux car Tzi Ta jitzi. Cja cu gojo angele
ca mi jiigjmi zuwe, mi bboh pu jay nttzani car ndo
tjujnitsje. Nu ca hnda ca mi ncja ngu hnar Tzi Deti,
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mar bboj nu mbo cu veinticuatro tita, delante nu
jaba mbi jux car Tzi Ta.

7 Diguebbu ya car Tzi Deti bi guati pu jar ndo
tjujnitsje, bi ma bu ca car jehmi ca mar ca car Tzi
Tajarjogui dye.

8 Cja bbu mbu ca car jehmi car Tzi Deti, nubbu,
cu g0jo angele ca mi jiiejmi zuwe co cu veinticuatro
tita, bi guatiju car Tzi Deti, bi ndandifiajmuju de-
lante guegue. Cu tita, gohtjo mi tjeju bbida ga arpa
cja co moji ga oro cu mi fuxi guitjoni. Car guitjoni
1 jiigjmi qui oracion qui bajtzi ca Ocja bbu ri bexi
jitzi.

9 Diguebbu ya, cu veinticuatro tita, gohtjoju bi
X0jtibije hnar tzi ddadyo tsjodi car Tzi Deti. Mi
majmu ncjahua:

Nuquigue, gri ntzohui gui cague nar jehmi cja gui
xXphtibi yitimbre, como guehque bi bbojtiqui.

Nuque co quer cji Xcu tonguije di cjahnije, xcu
cjaguije 1 mejtiguije ca Ocja.

D4 ejme gohtjo tema raza co gohtjo tema nacion.

Di minguje gohtjo tema joy, cja di fiaje gohtjo tema
jiia.

10 Xcu cuajtiguije jar dye nir Tzi Ta pa gu ghtibije
qui jmandado cja gu pejpije guegue.

Guejtjo da ttajquije cum cargoje pa gu mandadoje
pw jar joy.

Mincjahua car tsjodi bi tsjojtibi car Tzi Deti.

11 Diguebbu ya du janti hnar ndo jmundo cu
angele, mi bboh pu jay nttzani car ndo tjujnitsje.
Mi yojmi cu gojo angele ca mi jiiejmi zuwe co cu
veinticuatro tita. Nu ca dngele, mar ndo ngutsje, mi
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tjoh hnar millén cu ga millon. Cja du gjco gohtjo-cw,

mar X0jmu nzajqui, mar majmu:

12 D1 xo6jtibije nur Tzi Deti nu bi bbohti.

Ri ntzohui da jiia car cargo pa da mandado. Cja ri
ntzohui da ttuni géhtjo ca riqueza cuibbujar
mundo.

Jontsje guegue i padi gohtjo, cja &r mejti guegue car
ttzedi ca dar zecoje.

Rintzohui guihtzibije guegue, cja gu Ojpije mpojcje,
cja gu ndaneje.

13 Diguebbu ya, pé du @de, mar figju gohtjo yu i
bbuinzajqui, gohtjo yu te xi dyeti ca Ocja, yuibbuh
pu jar jitzi, cja co yu i bbujcua jar joy, cja co yu i
bbuh pu mbo car mar. G6htjo mi fiaju, mi majme:
Di x0jtibije nur Tzi Ta nuijux pujabuimandado, co

guejti nur Tzi Deti.

Diihtzibije guegue, cja di ndaneje.

Ri ntzohui-yu da mandadohui gohtjo ur tiempo,
nim pa jabu dri tzdyahui.

14 Cja bbu mi guadiju mi x6jmu, nubbu bi man cu
g0jo angele cu mi jiiejmi zuwe:

—Cierto, ri ntzéhui da tsjojtibi-yu cja da man-
dadohui gohtjo ur tiempo.—

Cja guejti cu veinticuatro tita bi ndandifiajmuju,

bi ndaneju car Tzi Deti, yojmi car Tzi Ta, como

guegue-cuicja érnzajquihui gohtjo ur tiempo, nim
pa jabu dri tjegue.

Los siete timbres

1 Diguebbu ya du ccahti ca hnaa ca mi jficjmi
hnar tzi deti. Guegue bi xghti ca primero ur timbre
ca mi cuati jar jehmi. Bbua mi xghti-ca, du @jco ca
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primero ur angele digue ca gojo ca mi jiiejmi zuwe,
mdr mafi nzajqui. Car jfia mi nigui ncja ngu bbu i
Nuntzi car dye. Bi ma guegue:

—iBu gj yal—

2 Cja pé du janti, ya xi mba eh hnar tggue, mba
tgh hnar ttaxfani, cja mba ja car arco cja co qui
flecha. Diguebbu ya, bi tjuhtzibi hnar corona
Cja bi ttungui 4r ttzedi pa di dapi gohtjo cu to di
ntujnihui. Nubbu, bi beni pa di ntujnihui cu cjahni
cja di dapi.

3 Diguebbu ya, car Tzi Deti bi xghti ca xtrd yo
timbre. Cja du gjco mar fia ca hnar angele ca ri cja
yojo digue cu gojo cumi jiicjmizuwe. Guejtjo bima
guegue:

—iBu gj yal—

4 Nubbd, pé bu eh hnar tggue, mba tgh hnar
tjengui fani. Car tggue-ca bi ttun car ttzedi pa
di hiijhmi cu cjahni hua jar joy di ntujniju cja di
mpOhtiju. Guejtjo bi ttuni hnar ndo espada pa dri
pohtite.

5Diguebbu ya, car Tzi Deti bi Xghti car timbre ca
ri cja jiiu. Cja pé bi fia ca hnar angele ca ri cja jiu
digue cu gojo cu mi jiicjmi zuwe. Guejti guegue bi
ma:

—iBugjyal—

Cja pé du jantigo bb4, ya xi mba e pé hnar tggue,
mba tgh hnar bbofani, mba tu hnar bascula.

6 Cja du @jco hnar jiia, mi nigui ncjahmu mba e
jar madé cu gojo angele cu mi jficjmi zuwe, mi ma:

—Da ndo majqui ya nur semilla. Hnar domi ga
denario ca i taj yu cjahni cada hnajpa da ntzédihui
hna quilotjo ur trigo ca i tziju cada hnajpa, o da
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ntzodihui jiiu quilo ur sebara. Nu car vino co car
aste, jin da bbeh-cé.— Guehca mi man car jhia-ca.

7Diguebbu ya car Tzi Deti pé bi xghti car timbre
ca ri cja gojo, cja du gjco mar mafi ca hnar angele
ca ri cja gojo digue cu gojo cu mi jiiejmi zuwe. Pé
bi ma guegue:

—iBuejyal—

8 Cja pé du janti, pé mba eh hnar tggue, mba
tgh hnar ccaxti fani ca ya xqui ndo ndodyotsje,
ncjahmu ya xti du. Nu car tggue, mi ju car tjuju
car Dy, cja mba teni hnar cjahni ca mi tsjifi car
Ohtzi, pujaburima cu dnima. Cja car Du co ca hnaa
ca mi tsjifi car Ohtzi bi ttunihui car tsjejqui pa di
mohti car cuarta parte cu cjahni cu i bbujcua jar
joy. Dancja go jegue, cja da du hnar parte digue cu
gojo. Nucs, da bbohti ga guerra, da duju ur tjuju,
da duju ga jiiini, cja cu ddda, du e zuwe cu 1 tzajte,
da mohtiju.

9Diguebbu ya, pé du ccahti car Tzi Deti, bi xghti
ca ra cutta timbre. Nubbu, du janti rd ngu car
cji, xqui mfom pu jar hua car altar, cja xqui fiux
pu mbo. Car cji-ca, xqui mfémbi cu cjahni ca mi
pejpiju ca Ocja cja xqui do qui vidaju por ra ngue
car palabra-ca.

10 Nu cu cjahni cu xqui bbohti, ncjahmua mi ndo
majmu nzajqui, mi nzojmu ca Ocja. Miinaju:

—Nuque, um tzi Jmujquije, gui gti jujticia cja jin
guli jejti ca to 1 gti ca ra nttzo. ¢Ncjahmu gui ma
gui jiampiju ur huenda cu cjahni ca i bbu jar joy?
¢Ncjahmu gui ma gui cohtzibiju ca xcd fombiguije
yum cjije?— Guehca bi dyon-cu.
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11 Diguebbu ya bi ttun cu cjahni-cu ttaxi datu pa
di jieju, cja bi tsjifi pé di dshmiju tengu mpa, hasta
guebbu xti zgti cdr numero qui hiiohuiju ce mi pejpi
car Jesucristo cja ji bbe mi tuju, como nuca, mi
nesta di bbohtiju hneje.

12Diguebbu ya, car Tzi Deti bi xghti ca ra ddajto
timbre. Cja bincja hnar ndo hfiamijdy. Nu carjiadi
bi pojqui, bi nigui ncja hnar dajtu rd mpotji. Cja
car zana bi tjengui ncja ur cji.

13 Guejtjo bi jigh cu tzg, ncja ngu ga jish ca higo
bbu i dyo car ndaji rd nzedi, i juan car za.

14Cja bi hna mpundi madé car jitzi, xni mpantzi,
bi bbedi. Cja bi juani gohtjo cu tt@a co gohtjo cu isla
cu 1 bbeh pu jar mar, bi ncjotiju ga ma yanu.

15 Nubbu, du ccahti rd ndo ngu cjahni, nduntji
clase, gohtjo mi ndo ntzuju. Mi bbuh cu dda cjahni
ca mi mandado, co cu pé ddaa cua mi pehtzi cargo,
cocuddaa cemindojaérdomi, cja hneh cu capitan
ca mi mandadobi cu sundado, co cu pé ddaa cu mi
ttihtzibi, co gohtjo ca mi pejpi jmu, co hne gohtjo
ca mi pejtsje 4r bbefi. GoOhtjo cu cjahni-ca mi ndo
ntzuju, mi ne di ddaguiju. Ca ddda, mi hfianiju pu
jabu 1 bbuh cu cueva, cja cu pé ddaa, mi ntzah pu
mbo cu ndo medo pu ja ttog.

16 Cja mi majmu nzajqui, mi nzoh cu ttgg co cu
ndo medo, mi xijmu:

—Gui yota nttzedi, gui cobiguije, pa ya jin da
jlantiguije ca hnaa ca bi jux pu jar ndo tjujnitsje,
Cja pajin da zajquije car cue. Guegue-ca i tsjifi car
Tzi Deti.

17 Porque ya xi nzgh car pa, ya xpa eh ca Ocja,
xta ddajquije cam castigoje. ¢ Toca da zegjti-ca?—
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Los sefialados de las tribus de Israel

7

1 Bbu ya xqui ncja yu, du janti gojo dangele,
hna-hnaa mi bbopju jay nttzani nur mundo. Mi
pentiju cu gojo ndaji cu ri hiie gohtjo jay nttzani nur
jOy. Mi ccahtziju pa jin di hfio ndaji hua mbo nur
jOy, ni digue pu jar mar, cja pa jin di juani nim pa
hnar za.

2 Pé du janti pé hnar angele, giii hiiej nu jabu ri
bgxi ur jladi. Nucd mba ja hnar sello ca mur mejti
ca Ocja ca ntjumuy i bbuy. Car angele-ca bi mafi
nzajqui, bi nzoh cu gojo angele cu xqui ttun car
cargo di castiga nur mundo co hnej nur mar. Ca
hnar angele bi xih cu gojo:

3—Nugo xtu eje hne da sellobi qui deju qui bajtzi
ca Ocja cu 1 ghtibiju qui jmandado. Nuquejw, jin
te gui ma gui cjajpiju nur joy ni digue nur mar, ni
digue yu Za, hasta bbu xcur cjuajtigoé xcur sello cu
cjahni-cé.—

4Diguebbu ya du gh car niimero, tengu cu cjahni
cu bi nsellobi qui deju, pa jin te di ncjajpiju. Mi
ciento cuarenta y cuatro mil cjahni digue car
nacion israelita. Nu car nacion israelita, mi bbu
doce qui familia, gui hfiejmu ca doce qui ttu car
Jacobo. Nucg, xqui ndo nxanti rd ngu. Cada hnar
familia mi zgti rd ngu mil. Cja digue cu doce
grupo-c4, bi nsello doce mil cjahni cada hnaa.

5> Digue qui familia car Judd co car Rubén co
car Gad, cada hnaa bi zgti doce mil cjahni cu bi
nselloju.
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6 Guejti qui familia car Aser co car Neftali co car
Manasés, cada hnaa bi zgti doce mil cjahni cu bi
nselloju.

7 Guejti qui familia car Simeodn co car Levi co
car Isacar, cada hnaa bi zgti doce mil cjahni cu bi
nselloju.

8 Guejti qui familia car Zabuldn co car José co car
Benjamin, cada hnaa bi zgti doce mil cu cjahni cu
bi nselloju.

La multitud vestida de blanco
9Bbu ya xqui guaj nur bbede, du janti hnar ndo

jmundo cu cjahni, mar ndo ngutsje, jin to di jioti

di mede, xcui hfiegjmu gohtjo tema nacion, co gohtjo

tema raza. Mi minguju gohtjo tema jOy, cja mi faju

gohtjo tema jila. Mir hmoh pa mir nccahtihui car

Tzi Ta jitzi pu jabu mbi jutzi co hneh ca hnaa ca mi

ncja ngu hnar tzi deti. Mi jeju dajtu ra nttaxi, cja

mi caju dentji.

10 Mi ndo mafi nzajqui, mi majmu:

Ra& ndo nzedi num Tzi Taju nu bi juj nu jar ndo
tjujnitsje,

Guejti nur Tzi Deti rd nzedi, hneje.

Xi mox %ije—yé co cdr ttzedi, eso Xtu tapije ca ra
nttzo

11 Diguebbu ya, géhtjo cu dngele cu mar bbojti pu jay

nttzani car ndo t]u]mtSJs Co ni cu tita, co ni cu gojo

angele cu 1 jlicjmi zuwe, gohtjo bi guatiju car ndo

tjujnitsje, bi aniju jOy, bi ndaneju ca Ocja.

12 Cja bi majmu:

Cierto, ri ntz6hui gu xojtibiju ca Ocja.

Te tza ra z0 guegue. Te tza ngu car poder. Ra ndo
jitzi qui mfeni.
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Gu 0Ojpije mpojcje por ra ngue ca xi dywgijtiguiju, cja
gu ihtzibiju.

Ra ndo ngu car ttzedi. Guegue i mandado.

Ri ntzohui gu xojtibiju gbhtjo cu cjeya ni jabu gu
tzOyaju.

13 Diguebbu ya bi nzojqui hna cu tita ca mi bbeh
pu, bi dyOngui:

—Xi yu cjahni yu i je yu ttaxi datu, ¢cja gui padi
to-y4, cja jabu xcui hilej-yu?—

14 Cja du tjadi:

—]Jin di padi, pe nuque, tada, gui padi.—

Cja diguebbu ya, bi xijqui:

—Yu cjahni-yé, Xi nzejtiju car ndo persecucion,
xi bbohti por ra ngue cér tzi palabra ca Ocja. Yu
ttaxi datuije-y4, xi ttaxqui por digue car tzi cji nur
Tzi Deti nu xi ndeniju.

15 Nuyd, ya xi mboo yi dajtuju cja jin te i tuju, eso
Xi ttungui ur tsjejqui da hmt')pja nu dri nccahtihui
nur Tzi Ta, nu jabu bi jux nér trono. P4 ur xuy i
pejpiju ca Ocja mbo nér templo. Nu nur Tzi Ta nu
bijujnujabuimandado, dajuix yu cjahni-yu co car
Xumuy, pa ya jin da sufriju.

16 Nuya, ya jin da duntjujy, ya jin da dutjeju, ya
jin da zatiju jar jiadi, cja jin da ngientiju cor pa.

17 Porque nur Tzi Deti nu bi bb0 delante nu jabu
bijux ner Tzi Ta, da nu qui cjahni ncja hnar modi.
Guegue da dyen qui dejti pu jabu 1 po car deje
ca 1 un car nzajqui ca jin da tjegue. Nu car Tzi
Ta da dujquibi qui guidoju qui cjahni, ya jin da
nzoniju.—

El séptimo timbrey el incensario de oro
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8

1 Diguebbu ya, ca hnaa ca mi ncja ngu hnar
tzi deti, bi xghti car timbre ca ra yojto. Bbu mi
Xp@hti-cq, jin to ga hiidm pu jitzi, como hnar madé
hora, cja jin to ga fia.

2 Diguebbu ya du janti pé dda yojto dngele mar
bbojti pu, mir nccahtihui ca Ocja. Nucé bi ttuni
yojto cu tjuxi ga corneta.

3 Diguebbu ya pé bu eh ca pé hnar angele, bi
guati car altar ga oro pu jabu mi dduti guitjoni,
mba ja hnar censario ga oro. Cja car angele-ca, bi
ttuni guitjoni ra ngu, bi junti pu Xgtze car altar, bi
huanihui qui oracion gohtjo cu cjahni cu i eme car
Jesucristo. Nur altar ga oro mi nccahtihui car ndo
tjujnitsje pu jabu mbi jux ca Ocja.

4Cja bbu mi tjunti car guitjoni pujar altar, bi bexi
bbifi ra ngu. Mi yojmi qui oracion cu cjahni cu xi
hiieme ca Ocja, cja car jiia cu guitjoni bi bgx pu jabu
mbi juxi guegue-ca.

> Diguebbu ya, car dngele ca mba ja car censario,
bi fonti cu dejtzibi jar altar, bi fivhtzi. Ma ya, bi
juati car censario, bi fonti cu dejtzibi ga jgjmi jOy, pa
jar mundo. Cja bbu mijigy, bi fiuntzi pajar mundo,
bijia car ndaji ra nzedji, bi juex car rayo, cja bi hfio
hnar hiiamijoy.

Las siete trompetas

6 Nubbd, cu yojto cu dngele cu mi jaju cu yojto tjuxi
ga corneta bi pahtzi pa di juxtiju.

7 Car primer dngele bi juxti car tjuxi, cja bi jgjmi
pw jar joy ca ndoo, cja co cu tzibi, mi hiiohui ¢ji. Cja
bi zati cerca madé nur joy, co cerca madé parte yu
za co hne cerca madé yu ccangui paxi.
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8 Diguebbu ya car dngele ca ri cja yojo bi juxti car
tjuxi, cja bu ttem pu jar mar ca mi nigui ncja hnar
ttgg ca mar tzati. Cja cerca madé car mar bi cja ur
cji.

9 Cja bi du cerca madé cu zuwe co ca mOy cu mi
dyo jar mar. Guejtjo bijuagui cerca madé cu barco
cae mi dyo Xgtze car mar. Bi fiwjmu ra z0 cja bi
mpuniju jar deje, gohtjo co cu cjahni cu ma pa pu.

10 Diguebbu ya, car angele ca rd jiiu, bi juxti car
tjuxi, cja bu t6h hnar ndo tzg, mba tzati ncja hnar
za bbu ga cjoti petroleo. Mir zatitjo car tzg, cja bi
tzoo pu ja datje cja co pu ja pdtje. Bi tzoo pu cerca
madé-cu.

11 Mi tsjifi Ajenjo car ndo tzg ca bi dogui. Gue car
tjuju hneje hnar paxi rd ncju. Cja gohtjo pu jabu
bi tzox car ndo tzg, bi cja ra ncju cu deje-cg, bi cja
ur veneno. Eso, cu cjahni cu bi zi cu deje-c4, tje bi
dujs.

12Diguebbu ya, pé bi juxti car tjuxi car angele cari
cja gojo, cja bi ttzoni cerca madé car jiadi, co cerca
madé car zana, cja co cerca madé cu tzg. Nu cu
parte cu bi ttzoni, bi juiti, ya jin gad nzg. Bba mpa,
car jiadi bi yoti jiiajto horatjo, cja cu pé dda goo
hora, ya jin ga yoti. Bba nxuy, bbu di toca di jaxti
ul XUy car zana, jofa jiiajto hora di yoti, cja cu pé
dda gojo, ya jin di yoti. Guejti cu tzg, ya jin di yoti
ncja ngu ngud yoti mahmeto.

13 Nubbu, pé du janti hnar angele, mi bontzi pu
jar madé car jitzi. Du @de mbi fia nzajqui, mi ma:

—iAy, ay, ay! {Juiji yu cjahni yu ra bbuj nu jar joy!
iTe tza da sufriju, como nuya pé xta juxti qui tjuxi
cu pé dda jiu dngele!—



APOCALIPSIS 9:1 XXViii APOCALIPSIS 9:8

9

1 Diguebbu ya, car angele ca rd cutta bi juxti car
tjuxi. Cja du janti ca mi jiiejmi hnar tzg, bu to jar
jitzi, bi zgti jar joy. Guegue mi nigui ncja hnar tzg,
pe mur mefi ca Jin Gui Jo. Mb4 ja hnar ntjsogui pa
dri xojqui ca hnar ohtzira ndo je, cari gah pujabu
jin gui tzo.

2 Cja bi xojquibi car ne car ohtzi. Nubbd, bi bgxi
bbifi rd ngu, ncjahmu mi funi hnar ndo horno. Cja
car bbifi ca bi batze, bi cjujtibi céar jiahtzi car jiadi,
minigui ncjahmu ya xqui hmexuy.

3 Car bbifi-cd mba tu zuwe cu mi jiiejmi ttaxi, bi
jigjma gohtjo jar jOy. Nu cu ttaxi-cs, bi ttuni ér ttzedi
pa di tzajteju, ncja ca zuwe cu di Xijmu alacran.

4 Bi nccahtzi cu ttaxi pa jin di ma di za cu paxi,
co cu pé dda planta ra nccangui, co guejti cu za.
Jontsjetjo mba jaju ur tsjejqui di za cu cjahni cu ji
mi cuati car sello ca Ocja pu jay deju.

5 Jin gda ttuniju ur tsjejqui di pohtiteju, jontjo di
hiioju cutta zana cja di za cu cjahni. Cja bbu mi tza
cu cjahni, mar ndo juixni, ncjahmu xtdr mih hnar
alacran.

6 Cu cutta zana cu xta hfio cu ttaxi, da ndo sufri cu
cjahni cu Xtru nza, hasta da jioniju ja dri duju, pe
jin da duju. Dando ne da duju, pe ndejma da segue
da hmujtiju.

7 Cu ttaxi-cé, mi nigui ncja ngu fani cu xqui
tjojqui pa di ma jar guerra. Qui figju mi jux cua mi
nigui ncja ngu corona ga oro. Nu qui jmiju, mi
jiigjmi nér jmi nur cjahni.

8 Cja qui xtaju mar ma, ncja ngu yi xta yu bbejia.
Cja qui ttzafiju mi jiijmi yi ttzafi hnar leon.
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9 Mi cjohmi hnar xittegui qui tifigju, pa jin di
tjohti cu flecha. Cja bbu mi mfeti qui jua, mi ndo
ngoniju, mi nigui ncja ngu ra ngu carreta cu i cjuti
ra ngu fani, i tijmu ri ma jar guerra.

10Nu cu ttaxi, i bbuh qui hmite pu jay ttzuju, ncja
yi hmite yu alacran. Co ni qui hmite, mir tzajteju.
Bi déju cutta zana mir un cu cjahni.

11 Guejtjo mi bbuh ca to mi mandadobi cu ttaxi,
gue car angele ca i ja car cargo pu jabu jin gui tzo.
I ju car tjuju car Abadon, cja guejtjo i tsjifi car
Apolion. Nur tjuju Abadon ér tjuju digue car jiia
hebreo. Nu nur tjuju Apolion #r tjuju digue car jiia
griego. Hnaguutjo ga man ya yojo tjuju-ya, tzudji,
Car Mohtite.

12 Nuya, ya xi tjoh car primer castigo. Nujmaju,
ya peé xtu eh cu pé dda yojo.

13 Diguebbu ya, bi juxti car tjuxi car dngele ca ra
ddajto. Cja du gjcod hnar jiia, mi nigui ncjahmu to
mar fia pa jar madé car altar ca mir nccahtihui ca
Ocja. Car altar-ca, mi nxggue ga oro, cja mi bbu
gojo qui hmondri.

14 Ca to madr fig, bi nzoh car dngele ca ra ddajto ca
madrja cdr tjuxi, bi xifi di xohti cu gojo dngele cu mar
hnati pu hnaguadi car ndo datje Eufrates.

15 Cja bi tsjohti bbé. Nu cu dngele-c4, ya xi mér
tghmiju car hora, car pa, car zana, co car cjeya ca
xqui goh ca Ocja, pa di beni dri mohtiju cerca madé
ca cjahni hua jar joy. Di ncja jfiu jegue, cja hna
parte digue cu jiiu di du.

16 Cu gojo angele mi hfiohui hnar ejército, cja
gohtjo cu sundado mi tgjmu fani. Car bbede cu tggue
mi zgti dosciento ca millon. DU @jcO car numero bbu
mi bbede tengu-c.
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17 Nubbdg, du ccahtigdé cu fani cja co cu tggue
ncjahmu ndar wi. Mi jeju pajni ga xittegui, mi
cohmpi qui tifiaju. Nu cu pajni-ca, mar ntjeni ncja
ur tzibi, mi yojmi ra nccangui ncja ur jitzi, cja mi
yojmi ra nccaxti ncja ar azufre. Qui fia ca fani mi
jiigjmi yi fia yu ledn. Cja mi peni tzibi jay neju, mi
hiiohui bbifi co car azufre.

18 Car tzibi, yojmi car bbifi co car azufre cu mi
pom pu jdy ne cu fani, guehcé mi pohti ca cjahni.
Bimohti cerca madé cu cjahni, gohtjo cu mi bbu jar
jOy.
19Nu qui ttzu cu fani mijfiejmi ccifia, mi bbuh qui
Naju, o nicé, mi tzajte. Mi pexi tzibi jdy neju cja mi
tzajte co ni qui ttzaju. Mincjaps ngua mohtird ndo
ngutsje cjahni cu fani-cu.

20 Nu cu pé dda cjahni cu bi huetiju, cu jin ga
mohti cu fani, ndejma jin ga repentiju pa di jich
ca mir dygtiju ca ra nttzo. Ji mi ne di jieguiju ca
mir hiijhtzibiju qui ndaji ca Jin Gui Jo. Segue mi
ndanejucu. Guejtjo mi segue mi ndaneju cuidolo ga
0ro, CO cu ga plata, co cu ga ttegui rd nccaxti co cu
gamedo, hneh cu ga za. Mi ndaneju cu i tsjifi Ocja,
pe jin gui hfiani. Gue cu cjaa cu Xi ttatitjo, cja jin te
1 bbu ér nzajquijs.

21 Guejtjo ji mi ne cu cjahni di jigjmu ca mir
pOhtiteju, ca mir deniju cu dygti-tjoni co cu brujo, ca
mir jiotiju bbejfia cja ca mir jiotiju hfigjg, co ca mir
mpeju. Bi segue bi ncjadiju pu.

El angel con el librito

10

1 Diguebbu ya, pé du ccahti pé hnar dngele ra
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nzedi, mba cah pu jitzi. Mba mpoxihui hnar guy,
cja mi juex hnar arco iris, mi cohmpi car fia. Car
jmi car dngele mi yoti ncja nur jiadi, cja qui hua mi
jiiejmi yojo pilar, mi juetzi ncja ur tzibi.

2 Mi cah hnar jehmi xqui bbantzi, pe ya xi mi
xogui. Car angele bi hmoh pu jabu mar nzgtihui car
jOy co car mar. Bi hiijh car jogui hua xgtze car mar,
nu car nccuarga, bi hiiih pu jar joy.

3 Bi mafi nzajqui, cja bi nigui car jfia ncjahmu
mar mah hnar le6n. Cja bbu mi juij ya ca mir mafi,
bi fiuntzi yojto vez.

4Nugo, du gde te mi jma bbu mi fiuntzi yojto vez,
Cja ya xcua jutzi. Pe bi hna nzojqui hnar jfia, mbi
Na pw jar jitzi, bi ccaxquigo, ina:

—Dyo guli jiiux cu palabra xcu dygade, pa jin to da
badi te xi jman ca xca fisntzi.—

> Diguebbu ya, ca hnar angele ca mar bbdjti pu
X@tze jar mar co pu jar joy, bi pahtzi car dye jarjitzi.

6Cja bingmbi car tjuju ca Ocja ca ibbuy pa gohtjo
yu cjeya, nim pa jabu da mpuni. Guegue bi dygti
nur jitzi, co nur jOy, co hnej nur mar, co gohtjo yu i
bbujcua jar mundo. Car angele bi hiijh ca Ocja ga
testigo, bi ma:

—Ya xta zgh car pa ca i ddghmi. Ya jin du dé ca
Ocja.

7Bbu xta juxti cdr tjuxi car dngele ca ri cja yojto,
nubbu ca Ocja xta dygte ncja ngu ga mbeni desde
yama yabbu. Yu cjahni jin gui padiju te da ncja, nu
ca Ocja xi xih cu profeta cu i pejpiju te da ncja.—

8 Diguebbu ya, pé bi nzojqui car jfia ca gii hfie
jitzi, bi xijqui:
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—Guima bu ca car jehmi ca i ca nur angele nura
bbojti nu X@tze jar mar co jar joy. I xoh car jehmi.—

9 Nubb#, du ma cuati car angele, du 0jpi di dda-
jqui car jehmi. Cja bi xijqui:

—Gui caxi ya, cja gui tza. Bbu Xta nga ir ne, gui
tz0 ra U ncja car ttafi g colimena. Pe bbu xti tuti,
xti tz6 rd ncju bbu.—

10 Diguebbu ya, du ca car jehmi ca mi ca car
angele, cja du tza. Bba mi cadi num ne, mar u ncja
car ttafi ga colimena. Pe bbu ndu tuti cja mi zgti
mbo sm muy, nubbw, du tzogd mar ndo ncju.

11 Ma ya pé bi nzojqui ca Ocja, pé bi xijqui:

—Nuya, pé di cuhqui, pé gui ma grixih cu cjahni
te dancja, ncjangu ga man car tzijehmi ca xcu tza.
Inesta guima, te da zuh cu cjahnira ngu cura bbu
hnahiio nacidn, co cu ra bbu jiiini ra ngu nujar joy,
co cu i faju g6htjo tema jiia, cja co guejtjo ra ngu cu
autoridad ca i mandado.—

Los dos testigos

11

1 Diguebbu ya, bi ttajqui hna pedazo ur za, mi
jiiejtihui hnar za ga metro, cja bi nzojqui ca Ocja,
bi xijqui:

—Nuya, gui ma gri dyen car ndo templo co hneh
car altar, cja gui pede tengu cjahnii cuati pupa da
nzojmu ca Ocja. Nugo, xtd nu ra zo6 car templo co
cu pé dda cosa cu gui dyeni cja co cu cjahni cu guil
pede, pa jin te da ncjajpijs.

2Pe nu cdr tji car templo, jin gui ma gui dyen-ca.
Como xta hfio pu jar tji ca hnahfio cjahni cu jin
gui emeju ca Ocja. Guegue-cu jin da tzuniju car
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lugar-ca. Xi ttungui ur tsjejqui da hiio gohtjo pu
jabu 1 neju, pu jar jiiini Jerusalén, cja jin da cjajpi
ncaso cu lugar ra nttzujpi. Da hfiodiju pa cuarenta
y dos mes, tzudji, jfiu cjeya madé.

3 Nugo, i bbu yojo cum testigo, xtd cujcod pu jar
jiiini-ca pa da xih cu cjahni cam palabragd. Da
hmuh pu mil doscientos sesenta dia, tzudi, jiu
cjeyamadeé, da nzoh cu cjahnipa da jionguigtju cja
da jiejmu cara nttzo. Cu yojo testigo da jiehuidajtu
ra mpotji ncja ngu ga jie yu cjahni bbu i mbeniju
hnar anima.—

4 Cu yojo testigo, gue cu bi man ca hnar profeta
ya md yabbu. Bi ma guegue, di hmu yojo qui mefi
ca Ocja, di pejpihui ca Ocja ca bi dygti nur jitzi co
nur joy. Nu cu yo testigo-cu di jiiejmi yojo lampara
cu di yojmi yojo za ga olivo. Cu yojo qui testigo ca
Ocja di jiiejmilampara cu jin gui juiti. Jin di tjeh qui
ttzedihui, cja jin di tzOya ca mir nzojmi cu cjahni.

5 Cja bbu to da ne da én cu yojo qui mefi ca
Ocja, gueguehui da pexi tzibi jay nehui, da duti qui
contra. Eso, da du gohtjo cu to da ntoja da dyghtibi
dafio cu yojo testigo, como gueguehui i pehtzi ur
tsjejqui da mandadohui pa du e castigo da zuj yu
cjahni hua jar joy.

6 Bbu da ccax car dye cu testigo-cu, nubbu, jin
te da way gohtjo car tiempo ca da nzoh cu cjahni.
Es xi jfiu cjeya madé da nzoh cu cjahni. Guejtjo
bbu da mandadohui, da mboh cu deje, da cja ur
cji. Cja bbu da ma gueguehui, da ndo jiin cu
cjahni, o du e pé dda castigo, nubbdé da zuh ca
1 majmi. Gueguehui da mandado pa da ttun cu
cjahni gohtjo tema castigo ca ri ntzéhui, cja nu ca
xta mandadohuli, cierto da ncja-ca.
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7 Nu cu yojo qui testigo ca Ocja, bbu ya xi
ncumpli cua pa cu xi mben ca Ocja, cja bbu ya xi
do car testimoniohui ncja ngu ga ne guegue-ca,
nubbu, da bbohtihui. Bbu ya xi nzeh car tiempo, da
niguica hnar cjahni caijfiejmi hnar zuwe ra nttzo,
da bgx pu jabu jin gui tz06, cja da dyghtibi tujni cu
yojo testigo, da mohti.

8 Cja qui cuerpohui cu testigo da hmondi pu jar
toy car ndo jiiini pa jabua bi ddgti jar ponti cam Tzi
Jmugoju. Car jiiini-ca i jiiejmi car jhini Sodoma.
GuejtjoijiiejmicarjOy Egipto, pujabujimittihtzibi
ca Ocja.

9 Qui cuerpohui cu yojo testigo da hmondi pu
jiiujpamade. Jin da tjegui da hiidguihui. Da jmuntzi
cjahni ra ngu pa da ntsjundodju. Cu cjahni-cu, ri
hiiejmu gohtjo cu raza co gohtjo ca nacion. Minguju
gohtjo tema jOy, cja 1 fiaju gohtjo tema jiia.

10Da ndo mpoh cu cjahni, qui mejti nur mundo,
tzudi, cu jin gui eme ca Ocja. Da ndo mpodjmu,
hasta da dygtiju mbaxcjua. Cor pdj6 da regalabi
qui hfiohuiju tema regalo, como ya xtri ndu cu yojo
testigo cu xXcui mejni ca Ocja. Bbu mi bbujti-cy,
cjaatjo mi huenti cu cjahni cja mi 6jpi ca Ocja mba
pejni castigo.

11 Diguebbu ya, bbu ya xtru tjoh cu jfiujpa madé,
Xta cja Ocja pé xta jiia 4r jiiahui cu yojo testigo, cja
da bbobi. Nubbu, xta ndo ntzu cu cjahni cu xta
jlantiju.

12 Nu cu yojo testigo xta dygh hnar jfia rd nzedi,
xtri fia pu jar jitzi, xta xijmi:

—Bu pexihui hua.—

Nubbu, xta mp0Oxihui hnar guy, xta ttzixihui jar



APOCALIPSIS 11:13 XXXV APOCALIPSIS 11:17

jitzi. Nu qui contrahui xta jiantiju cu yo testigo, ya
xni bgxihui.

13 Gue car hora-ca, xta ncja hnar ndo hfiamijdy,
Cja Xta ygte rd ngu cu ngu cja co qui cjoti car jiiini
Jerusalén. Bbu xta ygti-c4, Xta du yojto mil cu
cjahni. Nu cu pé ddaa cu da huete, nttzeditjo da
ndo ntzuju, cja da majmu te tza rd nttzyjpi ca Ocja
caimandado pu jitzi.

14Ya xi tjoh car castigo ca ri cja yojo. Nuya, ya
pé xpa eh car castigo ca ri cja jiiu.

La séptima trompeta
15 Diguebbu ya, bi juxti cdr tjuxi car dngele ca ri

cja yojto, cja binigui pw jitzi ca dda jiia, ncjahmu to

mbi fgju nzajqui pw jar jitzi. Mi majmu:

Nuya, car Tzi Ta jitzi ya xta jhajquibi qui cargo
gohtjo cu to i mandado,

Cja guegue, yojmi car Cristo, xta mandado hua jar
JOy.

Da mandadohui gohtjo cu cjeya, jin da tjeh car
cargohui.

16 Cja bbu mi jma nar palabra-na, cu veinticuatro

tita ca mar jux qui tjujniju, mir nccahtihui car Tzi

Ta jitzi, bi bb0pju, bi aniju joy, cja bi ndaneju ca

Ocja. Bi majmu:

17 Nuquigue, um Tzi Jmuquije, rd ndo nzehqui, ra
ndo jitzi quer cargo,

Cja jin to i xihqui te gui cjajpi.

Ya xi ngui bbujque bbu mi muj nur mundo. Guejti
yu pa ya, gui bbyj ya hneje,

Cja cu pa cu ba eje, pé xta nigui hua jar joy ja guil
ncjaguse.
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Di Ohquije mpdjcje, porque nuya Xcu jiia quer
cargo.

Ya xcu fudi gui mandado hua jar joy, gohtjo co quer
ttzedi.
18 X1 ungui ur cue ca nacion, xi contraqui,

Pe nuya, ya xi nzgh car pa pa gui cohtzibi car
castigoju.

Ya xinzgh car pa pa gui jiampi ur huenda cu cjahni
cu XI ndu.

Cu profeta cu mi pejpiqui, co cu pé dda cjahni cu mi
emequi cja mi izquiju,

Cada hnaa da ttun car tjaja-c4,

Ngu cu cjahni ca mi bbu ér cargoju,

Ngu cu ddaa cu jin te mi bbu ér cargoju.

Nu cu cjahnira nttzo cuittzon nur mundo, ncjatica
gui cjajpi da du ya-cu.

19 Diguebbu ya, bu xoh pu jitzi car templo ca
Ocja, cja bi nigui pu car caja rd nttzujpi ca mi
bbehtzi pu mbo. Mi tsjifi ur arca car caja-ca. Cja bi
juex car rayo, bi jia hnar ndaji ra nzedi, bi fiuntzi,
cja bi hiian car joy. Guejtjo bi ndo jig ndoo.

Lamujery el dragon

12

1 Diguebbu ya bi nigui pu jar jitzi hnar cosa ca
bi ndo jianti cu cjahni, cja bi ndo hiio qui mfeniju.
Mi nigui pu hnar bbejfia, mi ndo juex qui dajtu,
ncjahmu mi je car jiadi, mi tihmi hnar corona ga
doce cu tzg.

2 Mi hiiu car bbejfia, ya xti hmuh cér bajtzi. Mi
mafi, porque mindo tzo ra .

3 Diguebbu ya, pé bi nigui pu jar jitzi pé hnar
sefia. Mi nigui pa hnar ndo zuwe ca i tsjifi ur
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dragon. Mi jiiejmi hnar ccifia ra nojo, cja mi bbuh
qui dye co qui hua. Mar ntjeni car zuwe-ca, cja mi
bbu yojto quifia co ddetta qui hmondri. Nu cu yojto
qui fig, cada hnda mi jux car corona.

4 Bi juati car ttzu, bi gojqui car tercera parte cu
tzg ca mbi bbuh pu jitzi, bu jgjmi jar jOy. Diguebbu
ya car dragon bi hmoy, mir nccahtihui car bbejiia
ca mi hfia. Mi tghmi di hmuh car bajtzi car bbejfia,
pa di zajpi.

5 Nubb#, bi hmuh cér bajtzi car bbejiia, mur tzi
hfigje. Guegue xi hmuy pa da mandadobi gohtjo yu
nacion, da cjajpi ér ttzedi, cja ca cjahni da dygitiju.
Diguebbu ya, car bajtzi ca xqui hmuj ya, bi hna
%tzix p jitzi, pu jabu bi bbuh ca Ocja, bi jux pu jar

rono.

6 Nu car bbejiia bi ddagui gd ma pu jabu jin to mi
hifiani. Bu hmujti pu hnar nttzdya ca xqui jojquibi
ca Ocja, pu jabu di dghmi cja di ttuni te di zi. Bu
de pu mil doscientos sesenta mp4, tzudi, jiiu cjeya
madé.

7Diguebbu ya, bi ncja hnar ndo tujni pu jar jitzi.
Ca hnar angele ca i mandadobi cu pé ddaa cja i
ju car tjuju ur Miguel, bi ntujnihui car ndo zuwe
ga dragon. Car Miguel mi yojmi cu dngele ca mi
mandadobi. Guejti car dragon mi yojmi cu dda
angele cu mi teniju-ca.

8 Nu car Miguel bi daja, cja bi bbeh car dragon,
eso ya jin ga tjegui di hmujti pu jar jitzi.

9 Bi mfongui car dragon, yojmi qui dngele cu mi
teniju. Car dragon, guegue ur ccifia ca ya xi mi bbuy
ya ma yabbu. Iju car tjuju ur Satanas. Guejtjo i
tsjifi ca Jin Gui Jo. Guegue ur ndo jigjte, i dyo, i ne
da tatetjo. Bu ttengua jar joy, yojmi qui moxte cu
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10Diguebbu ya, du gjct hnar jiia rd nzedi, mbifia
pujar jitzi, mi ma:

—Nuya, ya xi ndah ca Ocja ca di emeju, cja ya
Xingo joy qui contra. Ya xi nigui te tza rd nzeh ca
Ocja, como ya xi mudiimandado. Nuya, car Cristo
ya Xta jfia car cargo cja da mandadohui car Tzi Ta.
Nu ca Jin Gui Jo, ya xi ngo joy, xi mfongui pu ]ar
jitzi. Bbu mar bbujcua jitzi guegue-ca, cjaatjo mir
guati ca Ocja, mi joxi bbetjri cu cjahni cu i eme ca
Ocja. Mi ma, guegue-cu mi tudi ca ra nttzo, ina.

11 Nu cu cjuada-cy, ya xi ndapi ca Jin Gui Jo,
guegue-ca xi bbedi. Guehca xcd mbeniju ja ncja
g4 bbohti car Jesucristo por ra nguehcg, co ca xca
ncjuaniju toca i emejuy, eso, Xi ndaja. Jin ga ntzuju
cja jin g& manttey qui vidaju, hasta bi bbohtiju
hneje.

12 Nuya da ndo mpdj yu to i bbujcua jar jitzi,
como ya Xi ttengui joy car ndo zuwe ga dragon. Nu
cu to 1 bbyj nu jar joy, co ca to 1 bbuh pa mbo car
mar, da ndo sufriju, como ya xi ngaj nu ca Jin Gui
Jo, Xca nzgti pu jabu gul bbupju. Cja xi ndo ungui
ur Cue, i ndo tsjeyabi ca Ocja, como i padi ya xqui
tchutjo car tiempo 1 bbedi pa da cjoti jar fodi.— Bi
ncjaps ga man car jiia-ca.

13 Nu car ndo zuwe ga dragon, bbu mi ccahti ya
xquli ttengua jar joy, nubbd, bi den car bbejfia ca
Xqui @n car tzi hiigjg, mi ne di zudi.

14 Nu car bbejfig, bi ttuni yojo qui jua, ncja ngu
quijua hnar ndo aguila, pa di bontzi nttzedi, drima
pu jar nttzdya ca xqui tjojquibi. Nupd, di hfiambi
car ccifia jfiu cjeya madé cja di ttuni te di zi.
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15Nu car ccifia, mar bbojti ér xutja car bbejiia, cja
bi fongui deje ra ngu jar ne, ncja hnar datje, pa di
dux car bbejfia car deje.

16 Nu car joy bi mox car bbejfia. Bi hna xojtjo,
ncjahmu mi yajqui ér ne, bi duti car deje ca xqui
bgxi 4r ne car dragon. Nubbd, bi wen car bbejfia,

.

17 Diguebbu ya, car zuwe ga dragén bi ndo
tsjeyabi car bbejfia. Bi ma bu ghtibi tujni cu pé dda
qui bajtzi car bbejiia. Gue cu cjahni cu i tembi qui
mandamiento ca Ocja, i emeju car Jesucristo, cja i
xih qui minga-cjahniju toca i emeju.

Los dos animales malos que mandan

13

1 Ma ya, ndi bboh pu jar bbomuy, jar nttzani car
mar, cja du ccahti mba pgxi jar mar nu ca mi
jiigjmi hnar zuwe ra nttzo. Mi bbu yojto qui fia co
ddeta qui hmondri. Cada hna qui hmondri mi jux
car corona, cja cada hna qui fia mi juxi hnar tjuju.
Nu qui tjuju mi ma ncjahmu guejtsje du Ocja car
Zuwe-ca.

2 Car zuwe ca du ccahti mijfiejmi hnar leopardo.
Qui hua co qui dye mi jiigjmi qui hua co qui dye
hnar oso. Nu car ne mi jiiejmi car ne hnar leon.
Diguebbu ya car zuwe ga dragon bi guati ca pé
hnar zuwe, bi un car ttzedi, guejtjo bi uni hnar
cargo ra jitzi, cja bi ungui ur tsjejqui di jiiux pu jabu
di mandado.

3Cjadiguebbuya, pé du ccahti car zuwe ra nttzo,
ya xqui tjohtibi hna qui fia. COmbeni mi bbuy
herido, yaxtidu. Pendejma bijoguijabuxquitjoti,
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biz0. Cja gohtjo cu cjahnijar joy, bindo hiio i muyjs,
bi ndo hfiemebiju car zuwe-ca.

4 Nubbd, bi ndaneju car zuwe ga dragdn, como
guegue xqui dojti car cargo ca pé hnar zuwe. Mi
man cu cjahni ncjahua:

—¢Jabu Xcru nuyju ca to di jiijmi nur zuwe-né?
¢Toca di bbuy dra nzedi pa di ntujnihui guegue?—

5 Nur zuwe nu mi bbuy herido cja pé bi zo6, bi
ttungui ur tsjejqui di ndo hfixtsje, cja pa di ma,
guegue i jiigjtihui ca Ocja. Cja bi ttun car cargo
di mandado cuarenta y dos zana, tzudi, jfiu cjeya
madé.

6 Car zuwe-c4, mi ma palabra ra ndo nttzo. Mi
ina, ji mir ntz6hui car Tzi Ta jitzi pa di tteme, cja jin
te di ntjumuy car templo ca Ocja pu jitzi. Guejtjo bi
zan cu ddda cu bi bbuh pu jitzi.

7Nu car zuwe ra nttzo, guejtjo bi ttuni ur tsjejqui
di ntyjnihui cu cjahni cu i ten car Jesucristo, cja di
dapi. Guejtjo bi ttun car cargo pa di mandadobi
gohtjo tema clase cu cjahni cu 1 bbuy, cu cjahni cu
ri hiieje hnahfio raza, co qui minguju hnahfio j0y,
co cuifaju hnahfio jfig, co cu ri hfiejmu gohtjo tema
nacion.

8 GOhtjo cu cjahni cu i dyo hua jar mundo bi
ndaneju ca hnar zuwe ra nttzo, cja bi hiiihtzibijs.
Pe mi bbuh cu dda cjahni cu jin gd ndaneju ca hnar
Zuwe, gue cu cjahni cuijux qui tjuju pujar libro ca
ga nzajqui ca i pehtzi ca Ocja. Cu cjahni-cg, I mejti
ca to 1jfiejmi hnar tzi deti ca bi bbohti. Bi tjuhtzibi
qui tjujuju jar libro guegue, desde bbu mi muj nur
mundo.

9 Nuquigue, bbu gui gde, gui jiivhpi ndumuy ya
palabra ya i cuati hua.
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10 Bbu xi man ca Ocja da ttzixqui ga preso por
ra nguehca gri hfieme, ndejma da ttzixqui, macja
gui ne gui ccahtzi. Nu ca to da jia car espada pa
da mohti car minga-cjahnihui, guegue da bbohti ga
espada hneje. Eso, gui tzejtitjo ca te da jich ca Ocja
da ttgjtiqui, cja jin gui jiejmu ca gri hfiemeju guegue.

11 Diguebbu ya, pé du ccahti pé hnar zuwe ra
nttzo. Nucd mba pexijar joy. Cja minigui ncja ngu
hnar tzi deti, mi bbu yojo qui hmondri. Pe bba mi
Na, mi mafi nzajqui ncja car ndo zuwe ga dragon.

12 Nu nur zuwe nu ri cja yojo, i yojmi ca bbeto
ur zuwe, cja i fotzi. Ca bbeto ur zuwe X1 jejquibi
car cargo car zuwe ca ri cja yojo, como i ntzixihui.
Car zuwe ca ri cja yojo i mandadobi yu cjahni yu
1 bbujcua jar joy, i cjajpi da ndaneju ca bbeto ur
zuwe. Nuca, mi bbuy herido, mi cOmbeni, cja pé
bi z0tjo.

13 Nur zuwe nu ri cja yojo i gti milagro ra nzedi.
I nzoj nur jitzi, cja bi juexi tzibi, ba cajcua jar joy,
hua jabu i ccahtiju yu cjahni.

14 Guejtjo xi ttun cdr ttzedi da dygti pé dda mila-
gro bbu ga hfiohui ca bbeto ur zuwe. Por ra ngue cu
milagro cu 1 gte, 1j0ti ca cjahni cu jin gui emeju nér
palabra ca Ocja. I mandadobi da dyghtibiju hnar
idolo ca bbeto ur zuwe, da tjojqui pa da jiiejmi car
zuwe-ca. Guegue bi ntjohtibi hna qui fia co hnar
espada, mi cOmbeni, cja pé bi zotjo.

15Diguebbu ya car zuwe caricja yojo, bicjajpibi
fa car idolo, ncjahmau di bbyjtsje ér nzajqui. Guejtjo
mimandadobi cu cjahni dindaneju car idolo, como
nucd mi jiejmi car zuwe ca mdas mi pehtzi car
cargo. Nu cu cjahni cu jin g ne ga ndaneju car
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idolo-cd, bi bbohti.

16 Car zuwe ca ri cja yojo guejtjo bi mandado di
ncuajtibi hnar sefia gohtjo cu cjahni. Cada hnada,
di ncuajti pu jar de, o bbu jina, pu jar jogui dye.
Bi ncuajti car sefia cu cjahni ce 1 mandado, co
cu cjahni cu jin te 1 bbu 4r cargo, cu rico, co cu
tzi probe cu 1 pejtsje car bbefijy, co cu cjahni cu i
bbuh qu1 jmuju cja i pejpi-cu. Gohtjo di ncuajtibiju

car sefia-ca, pa dri nigui, mi ihtzibitjoju cu yojo
ZUwe-Cu.

17 Nu cu cjahni cu jin ga ncuajtibi car sefia, ji mi
tjegui te di doy o te di m0. Mi nesta di hmuh car
sefia car zuwe ca mi mandado, o bbu jina, di hmuh
ca hnar numero ca mi ngn cdr tjyju.

18 Nuya, bbu gui ne gui padi to car cjahni ca
1 jigjmi ca hnar zuwe ra nttzo, i bbuh ca hnar
numero ca i jiigjmi car tjuju. Car numero-ca, ur
seiscientos sesenta y seis. Ca to i pehtzi mfeni, da
adivina to 4r tjuju i ne da ma nar niimero-na.

Elcanto de los 144,000 hombres

14

1 Diguebbu ya, pé du janti ca hnaa ca i jiigjmi
hnar tzi deti, mbibbdj nu jar tteg ca i tsjifi ur Monte
de Sion. Mi yojmi ciento cuarenta y cuatro mil cu
hiigjg ca mi cuati jay deju car tjuju car Tzi Deti co
hneh car tjuju car Tzi Ta.

2Maya, dd gh hnar jfia mbi fia pujitzi, mi ndo jia
ncja ya nzgitje, cja mi ndo fiuntzi. Guejtjo mi zuni
ncja ur bbida ga arpa bbu ga ntoca.

3 Cu hfigjg cu du ccahti mar x6diju hnar ddadyo
tsjodi. Mar gh cu gojo cu dngele cu mi jiiejmi zuwe,
co cu tita. Jin to mi tzo di bah car tsjodi-ca, jgfia cu
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ciento cuarenta y cuatro mil cu hiigjg cu Xi tjajni
digue cu pé dda cjahni cu i bbu jar joy. Car Tzi Deti
xqui don-cu co car cji, xqui cjajpi { mejti.

4 Nu cu hfigjg-cu jin gui yojmi bbejfia gohtjo &r
vida, cja jin gui ntjajtiju. I teniju car Tzi Deti gohtjo
pu jabu i pa. Guegue-ca xi ndoy, cja xi wejquibi cu
pé dda cjahni pa di mejtitsje cja di mejti car Tzi Ta.

5] man ca ncjuani cu hiigjg-cu. Gohtjo 4r vida
ji}[r}[ gui fajqui bbetjri, cja jin gui tuju tema cosa ra
nttzo.

Los mensajes de los tres dngeles

Diguebbuya, ddjanti pé hnar angele, mir bontzi
jar madé nur jitzi, nu jabu ra ndo jitzi. Mi nzoh cu
cjahni cu i bbujcua jar joy, ca cjahni cu ri hfiegjmu
gohtjo tema nacion co gohtjo curaza, cu ifiaju gohtjo
tema jfia, co ca mingu hnahfio joy. Car dngele bi xih
car tzijogui jiia cari hiieh ca Ocja cja jin da mpuni.

7MIi fia nzajqui, mi xih cu cjahni:

—Gui tzuju ca Ocja, cja gui hiiemeju, ra nttzujpi
guegue, como ya xi nzgh car hora pa da cja ur
nzoya. Gui ndaneju como guegue bi dygti nur jitzi
Co nur jOy, CO yu Mar, Co yu p@tje pu jabu i pgh car
deje.—

8 Cja diguebbu ya, pé bi deni pé hnar angele, pé
mir bontzi pu jar jitzi. Nuca mi xih cu cjahni:

—Ya xta ncastiga car ndo jiiini ca i tspﬁ Babilo-
nia. Ya xta mpuntjo Como Xi ungui &r muyju cu
mmgu pu, X1 ndane]u culdolocui tspﬁ Ocja. Guejtjo
xi X0jpi gohtjo cu pé dda cjahni jar joy da ncjadipe.
Eso, xi ungui ar cue ca Ocja ca ntjumuy i bbuy. Ya
Xta castiga gohtjo co car ttzedi.—
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9 Diguebbu ya, pé bu eh ca pé hnar angele ca ri
cja jhiu. Guejti guegue mi bontzi pu jar jitzi, mbi fia
nzajqui, mi xih cu cjahni:

—Dy@jmaju te da ncjajpi yu cjahni yu da ndaneju
car zuwe ra nttzo ca i mandado. Gue yu cjahni yu
da jiiegul da nsefiabi car deju o gue car dyeju, da
ndaneju guegue-ca.

10 Ca Ocja jin da jigjqui yu cjahni-yu, da castiga
gohtjo co car ttzedi. Da dyenti pw jar tzibi caiyojmi
azufre, pa da hmujti pu gohtjo ur tiempo, pu jabu
ri jiantiju car Tzi Deti cja co cu angele cu 1 pejpi ca
Ocja.

11Da sufriju pujabuizg hnar tzibi ca jin gui juiti.
Dé da bgx car bbifi pu jar lugar-ca, jin te da tzdya
gohtjo cu cjeya. Guehca da ncjajpi yu cjahni yu i
ndaneju car zuwe ra nttzo, co car idolo. Da ncjapu
da ncastiga yu to xi jiiegui Xi ncuajtibi car sefia car
zuwe.

12 Nu cu cjahni cu xi hfiemeju car Jesucristo
cja 1 ghtibiju qui mandamiento ca Ocja, jin da
hiijhtzibiju car zuwe ra nttzo. Nucw, da zejtiju ca
te da ncjajpi cja da deniju ca Ocja hasta ér gatzi.—

13 Diguebbu ya, pé du ¢ pé hnar jiia, mbi fia pu
jitzi, bi xijqui:

—Nuya, gui jiiux nar palabra-na: “Desde ra pa
ya, da ndo mpoh qui cjahni ca Ocja bbu xta duju,
gue cu cjahni cu xi hfieme cam Tzi Jmugoju hasta
ar gatzi.” Cja pé bi dah car tzi Espiritu Santo, bi
ma: “Cierto, da ndo mpoh-cu, como ya xi nzoh car
trabajo. Nu cu ra zo cu bi dyate bbua mi bbujti hua
jar joy, ji xca bbedi. Ca Ocja da mbeni cja da un car
tjajaju.”"—
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La cosecha de la tierra

14 Diguebbu ya, pé du janti hnar guy, mar tzi
nttaxi, cja mi jux pu ca hnaa ca xcui gay, xqui cja
ur cjahni. Mi juxi hnar corona ga oro jar fia, cja mi
ja hnar tsjattey mar njo.

15 Diguebbu ya, pé bi bgm pu jar templo hnar
angele. Bi mafi nzajqui, bi nzoh car cjahni ca mi
jux pw jar guy, bi hilina:

—Nuya, gui jiia ya nir tsjattey gui xa cu ttey. Ya
Xquicjatsjattey nujarjoy. Yaxnintzohui da bbehtzi
cu cjahni cu i jiigjmi ttey.—

16 Ma ya, ca hnda ca mbijux pujar guy bijiax car
tsjattey, bi Xa cu ttey pu jar joy cja bi mehtzi-cé.

17Nubbd, pé bi beni pé hnar angele pu jar templo
ca bi bbuh pu jitzi. Guejti guegue mba ja hnar
tsjattey ra njo.

18 Cja diguebbu ya, pé bi bani pé hnar dngele, giii
hfie hnanguadi car altar. Guegue mi ja car cargo,
mi foh car tzibi. Cja bimahtinzajquicahnar angele
ca mba ja car tsjattey, bi xifi:

—Nuya, gui cah pujar joy, gui jiiaX nur tsjattey ra
njo nu gui ja, gui ma gri tzejqui cu uva cu i tu car
ndo za ga uva, como ya xi nda.—

19Diguebbu ya, bi gah pu jar joy car dngele-ca, bi
jiiax car tsjattey, bi zejqui qui uva car ndo za, cja bi
jigti jar lugar pu jabu di ddehmi. Bbu mi ddehmi ca
uva, binigui, nttzeditjo miungui ur cue ca Ocja, cja
guegue-ca bi dyembi cu cjahni car castigo ca mir
ntzohui.

20 Guehpu ri ncjapa qui nttzani car jiini
Jerusalén bi ddehmi cu uva. Tzudi, bi bbohti cu
cjahni cu ji mi eme nér palabra ca Ocja. Bi ndo
mfOngui cji rd ngu, mi jiiejmi hnar datje ra je. Bbu
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di gati fani car cji-ca, di zgxi jay frenoju. Cja bi
ntungui yans, hasta bi zgti tresciento quilometro.

Los dngeles con las siete ultimas plagas

15

1 Diguebbu ya pé du janti pé hnar sefia pu jar
jitzi. Bbu ndujanti, dundo ntzy, cja bi hfio um muy.
Mi bbdjti pa yojto dngele, mba jaju yojto castigo, cu
castigo-cé gue cu ultimo. Bbu Xta tjoj y4, Xta guadi
gohtjo yu castigo yu xi mben ca Ocja.

2Guejtjo du janti ca mi nigui ncja hnar ndo mar;,
mi tjoh car jiahtzi ncja hnar xijto, cja mi yojmi
tzibi. Cja du janti cue cjahni cu jin ga ndaneju
car tzate zuwe co cdr idolo, cja jin ga jiieguiju di
ncuajtibi car numero caijiiejmi car tjuju car zuwe.
Cu cjahni-cé, mi bboj nu jar nttzani car mar ga
vidrio. Mi tjeju bbida ga arpa cu xqui un ca Ocja.

3 Cja mi x6jmu ca hnar tsjodi, gue car tsjodi ca bi
dyeti ca ndor Moisés, ca mi pejpi ca Ocja. Gue car
tsjodi caixoh car Tzi Deti hneje. Mimancjahua car
tsjodi:

Nuque, gu Ocja, um Tzi Jmuquije. Ra nzehqui,
ddatsjequigue gui mandado.

Ra ndo z06 cja ra ndo ntji yu xcd dygte, eso i dyo am
muyje.

Nuqulgus, gul gti jujticia, cja gui cumpli ca xcu ma.

Mas ra jitzi quer cargo. Gui mandadobi gohtjo yu
nacion.

4Di g6htjoje di izquije um Tzi Jmuquigoje.

Di gOhtjoje di x0jtiquije quer tzi tjuju.

Gui ddatsjeguse, jin gui bbuh hnda ncja nguquigue,
ra tzi zOqui, cja ra nttzujpiqui.
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Ya xqui fadi, nuquigue, gur jogui nzdya, xcu
dy@htlbl jujticia yu qahm

Eso, da jionqui yu cjahni yu ri hfiejmu gohtjo tema
nacion.

Du ejmu, da ndanequijs.

5 Diguebbu ya, pé du janti, pé bi xoh car templo
pu jitzi ca i jiiejmi car taberndculo. Mi bbehtzi pu
car ley ca Ocja.

6 Cja bi bgm pu jar templo pu jitzi yojto angele cu
mba ja cu yojto castigo cu dri gatzi. Mije dajtu mar
tzi fino, mar nttaxi, hasta mi juetzi, cja mi nguti
nguti ga oro jay bbatzeju.

7 Diguebbu ya, bu eh hna cu gojo cu mi jiiejmi
Zuwe, bi guati cu yojto dngele. Bi uni yojto moji ga
oro, hna-hnaa qui moji. Nu ca moji ga oro, cada
bbu di jnahmi ca mi po, di zeh car castigoju yu
cjahni hua jar joy. Ca Ocja Xpa mejni car castigoju.
Guegue i bbuy gohtjo yu cjeya cja jin da tjeh car
nzajqui.

8 Cja bbu mi jnahmi cu yojto moji ga oro, bi ndu
car bbifi pu mbo car templo, cja bi fadi te tza ra
nzedi cja te tza ra nttzyjpi ca Ocja. Jin to mi tz0 &r
muy di fiuti pu mbo car templo, hasta gue bbu xtru
tjoh cu yojto castigo ca mba ja cu yojto angele.

Las copas de castigo

16
1Diguebbu ya, du gh hnar jiia rd nzedi, mbi fia pu
mbo car templo mi xih cu yojto angele:
—Nuya, gui m6jmy, ma b nahmiju ya yojto moji
yu gul tjeju, pa da zah cu cjahni jar jOy cu castigo cu
xi mben ca Ocja, como Xi uni ar cue guegue.—
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2 Nubb#, bi ma car primero ur dngele, bu nahmi
car moji jar jOy. Cja bi jigxi tsjaxi cu cjahni ca xqui
ncuajtibi car sefia car tzate zuwe, guegue-cu Xqui
ndanebi caridolo car zuwe-ca. Cu tsjaxi ca mitzoju,
mi po dya, mdar ndo 4, cja ji mi ne di jogui.

3 Diguebbu ya car dngele ca ri cja yojo, bi ma bu
nahmi car moji jar mar, cja nuca bi cja ur ¢ji. Mi
jiigjmi cdr cji hnar dnima, mar ndo nttzo. Eso bi du
gohtjo ca zuwe cu mi dyo ps mbo car mar.

4 Diguebbu ya, car angele ca ri cja jfiu bi ma bu
nahmi car moji xgtze cu datje co cu patje. Cja nuca
bi cja ur cji hneje.

> Cja bbu mi ncja-ca, bi fia ca hnar angele ca mi
foh cu deje, bi nzoh ca Ocja, bi hiiina:

—Nuqulgus gu OC]a ra nttzu]plqul Cja gohtjour
tiempo gui gti ca ra z0. Ya ma yabbuw, ya Xi ngui
bbuy, cja gui bbujti yu pa ya. Gur jogui nz0yaguse,
guli gti jujticia.

6 Cu cjahni cu xcu castiga, nucd, xi fombi car cji
cu cjahni cu miizqui, co cu profeta cu mi pejpiqui.
Cja nuya, Xcu uniju cji pa da ziju. Xcu cohtzibi ca
Xi dy@tiju.—

7Cja pé du gjco pé hnar dngele, mar fia pu jabu mi
bbuh car altar, mi ma:

—Cierto gu Ocja-gue, um Tzi Jmuquije, gui ndo
pehtzi poder cja jin to i xihqui te gui dygte. Xcu
dyeti jujticia. Ri ntzOhui nur castigo nu Xcu un yu
cjahni.—

8 Ma ya car angele ca ri cja gojo, bi ma bu nahmi
car moji, bi tzoxi jar jiadi. Cja bi ndo pati nttzedi
car jiadi, mar ndo mpatsje, hasta bi zati cu cjahni.
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9 Nttzeditjo bi zati cu cjahni, ncjahmu dur tzibi.
Nu cu bi zati, jimine di hiijhtzibiju ca Ocja, cja jimi
ne di jiejmu cu ra nttzo ca mi gtiju. Bi ndo tzajtetjo,
bi zaniju ca Ocja, como guegue xXcui mempi qui
castigoju.

10Diguebbu ya, car dngele ca ricja cutta, bimabu
nahmi car mojix@tze car ndo tjujni pujabuijux car
tzate zuwe pa da mandado. Cja bi hmexuy gohtjo
pw jaba mir mandado car zuwe. Cu cjahni ca mi
bbuh pu, bi zohtitsje qui cjajniju, como mar ndo u
ca mi sufriju.

11 Cjud bi zaniju ca Ocja ca bi mandado pu jitzi,
como guegue xcul mempi castigo ra ¢. Mi tzodiju
cu tsjaxi cu ji mine dijogui. Pe ji mine direpentiju
cja jin ga jicjmu cu rd nttzo cu mi gtiju.

12 Diguebbu ya, car angele ca ri cja ddajto bi ma
bd nahmi car moji pu x@gtze car ndo datje Eufrates.
Cja bi x6 gohtjo car deje. Ca mur datje jmaja bi cja
ur hiiy, pa di hfio pu cu rey cu di hiieh pujabu ri bexi
jiadi.

13 Diguebbu ya, pé du ccahti car ndo zuwe ga
dragon, co car tzate zuwe ca mi mandado, co car
jiojte profeta, gue car zuwe ca ra yojo ca i jiiejmi
hnar detji. Cja du ccahti jiiu qui ndaji ca Jin Gui Jo,
mi nigui ncja ngu we. Gua mbgni jay neju cu jilu
Zuwe.

14 Mi nigui ncja we, pe mi demonio-cu, qui moxte
ca Jin Gui Jo, cja i gtiju milagro pa da jioti cu cjahni.
I poniju, 1 dyoju gohtjo nur mundo pa da ]munt21
gohtjo cu cjahni cu i mandado. Cja bbu ya xtru
mpejniju gohtjo, xta ncja guerra. Cu autoridad
ce 1 mandado hua jar joy da ntu]n1hu1 ca OC]a
Guegue-ca, ur rey i ndo pehtzi car poder mas ra
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nzedi, cja 1 mandadobi gohtjo cu pé ddaa cu 1
mandado.

15-16 Qui moxte ca Jin Gui Jo bu tziju gohtjo cu to
mi pehtzi qui cargoju, bi jmuntziju hnar lugar ca i
tsjifi Armagedon, pujabu da ntujnihui ca Ocja. Nur
tjuju Armagedodn ur palabra digue car jiia hebreo.
Dygjmaja, i man car Cristo: “Ya Xtar mago pu,
gu hna tzehquiju ncja hnar be. Te tza da mpoh
car cjahni ca i tzdtjo cja jin gui peh qui dajtu!
Guegue-cd jin da mehtzi ér tz0 bbu xta hiio pu jabu
ijanti ca cjahni, como i cjohmitjo car cuerpo.”

17 Diguebbu ya car angele ca ri cja yojto, bi ma
bt nahmi car moji nu jar jitzi, Xgtze nur joy. Cja bi
nigui hnar jiia rd nzedi, mbi fia pa mbo car templo
pw jitzi. Gui hiie jar trono pajabu mijux ca Ocja. Bi
ma:

—Ya xi nzuh car castigo ri gatzi.—

18 Diguebbu ya bi juexi rayo rd ngu, bi jia hnar
ndaji rad nzedi, bi fiuntzi, cja bi hfio hnar ndo
hiiamijody. Desde ca xcd mudi xi hmu cjahni hua jar
mundo, nim pa ncjahmu xXtur ncja hnar hiiamijoy
ca di jiiejmi-cd, cdmbeni mar ndo nzedi.

19Bi ccah car joy pujabu mibbuh car ndo ciudad
Babilonia, bi jegue, bi cja jfiu parte, cja bi ygti cu
ngu. Cja cu pé dda jiiini hneje, cu mi bbu pé dda
jOy co pé dda nacidn, guejtjo bi yati-cg, bi mpunijs.
Nu car ndo ciudad Babilonia bi ttun car castigo
nttzeditjo ra 4. Ca Ocja bi mbeni gohtjo ca ra nttzo
ca xqui dygti ca mingu pu, cja bi cohtzibiju. Jin ga
jigjqui-cé.

20 Nu cu tt@g cja co cu isla jar mar bi ncjotiju, bi
bbediju.
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21 Guejtjo bi jig ndoo ra ndo nojo, mi jiicjmi ndo
medo ra jiie. Mi bbuh cu ddaa cu mi pesa cuarenta
quilo. Cja bbua mi zsh cu cjahni ce ndo ndoo,
guegueju cjud mi tzaniju ca Ocja, por ra nguehca
xcul mejni ce ndoo-ca, como mar ndo nttzo car
castigo-ca, cja mar ndo «.

Condenacion de la gran prostituta

17

1 Diguebbu ya, bi guajqui hna cu yojto dngele cu
mi tje ca yojto moji, bi xijqui:

—Gui tengui ya, gu ujtiqui te da ncjajpi car
mafiaso bbejiia ca 1 jux pu Xgtze car mar.

2 Nunw, seguetjo i joti cu rey cu i mandado hua
jar joy, pa da yojmi guegue. Guejti cu tzi cjahnitjo
cu jin te i pehtzi cargo, car mafiaso bbejiia xi yjti-ca
Xi cjaju ttzodyo cja xi uni { muyju pa da dygti ca ra
nttzo. Car bbejiia-cd, i jiiejmi hnar cjahni ca i ntj,
cja ijoti qui hfiohui da ncjadipu.—

3Diguebbu ya du ccahti, ncjahmu ndi wi, car Tzi
Espiritu ca Ocja bi zixqui hnar lugar pu jabw jin to
mi hfiani. Cja du janti pu, car mafaso bbejfia mi
tgh hnar tzate zuwe mar ntjeni. Nu car ndodyo car
zuwe mi cuati ra ngu cu palabra ra nttzo, ncjahmu
mi ne di cjatsje ca Ocja car zuwe.

4Car bbejfia mije dajtu rd madi, mar ncjujpoy cja
mar ntjeni. Mi tg tjebe cja mi tzuti ttzucja. Mi hnax
pu jar cuerpo gohtjo tema clase ca adorno ga oro
co ga doxto, gohtjo tema color, co ga perla. Cja car
bbejfia-cd, mija hnar copa ga oro ca mipo vino, pa
drinti cu to dizi. Nu car copa ca mipovinoineda
ma, car hmuy ra nttzo cja co ca costumbre ra nttzo
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cu 1 ten cu cjahni cu i eme cu cjaa cu jin gui hiani.
C{Ettcjahn_i—cé, jin gui ne da jigjmu ca ri dygtiju ca ra
nttzo.

5 Pu jar de car mafiaso bbejila mi cuati car tjuju,
pa di fadi to guegue. Mi ma ncjahua: “Gue nur
ndo ciudad Babilonia. Ri hfiecua gohtjo cu ntjoti
religion co gohtjo ca costumbre rad nttzo cu i ten yu
cjahni hua jar joy.”

6 Diguebbu ya pé du ccahti, ya xqui nti car
bbejfia, como xqui zijpi car cji ca cjahni ca mi
teniju ca Ocja. Cu cjahni-cé xqui bbohti por ra
nguehca mir hfiemeju car Jesucristo. Cja bbu ndu
ccahtigo-ca, du yomfeni, cja bi ndo hfio num muy.
Ndi hfidntsje, ¢te mine di man car bbejfia-ca co car
zZuwe ca mi tggue?

7Diguebbu ya bi xijqui car dngele:

—¢Dyocaidyo quer muy? Nugo xta xihquiteine
da jiiejmi nur mafaso bbejiia nu 1 tgj nur zuwe, cja
te i ne da jiigjmi cu yojto qui fia hneh cu ddetta qui
hmondri nar zuwe.

8 Car tzate zuwe ca xcu jianti, mdhmeto mi bbuy,
pe nuya jin gui nigui, cja pé xta bgx pu jabu jin gui
tz0, pe dri gax ya, pé da cjuh pu jabu da bbedi. Yu
cjahni yu 1 bbujcua jar joy, da ndo hfio 1 muyju, da
ndo hiihtzibiju car tzate zuwe bbu xta ccahtiju pé
xti bbuy, como mahmeto mi bbuy, cja diguebbu ya
bi ccuhtzi. Gue yu cjahni hua jar mundo yu jin gui
eme ca Ocja, guegueju da ndo hiieme car zuwe. Nu
yu cjahniyujin da hiieme car zuwe, nuyéicuati qui
tjuju puajarlibro ca ga nzajqui, xijfiux pa desde bbu
mi muj nur mundo.

9 Ca to da ccahti nar palabra-nd, i nesta da
mehtzi mfeni rd ngu: Cua yojto qui fia car zuwe
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1 jfigjmi yojto ttge-cé, guehpw jabu i jo car ndo
ciudad cai ]ns]ml car marfiaso bbejiia.

10 Gueijtjo i jiicjmi yojto rey cu yojto qui fia car
zuwe. Cutta cu rey, ya xi ntsjojqui. Nu ca ri cja
ddajto i bbujtjo, cja ca pé hnaa, ji bbe ba eje. Bbu
xtu eh-ca, jin da dura ra ngu dri mandado.

11 Car tzate zuwe ca mi bbuy pe nuya jin gui
nigui, gue car rey ca ri cja jiiajto. Guegue mi
ntzixihui cu yojto rey ca mi mandado mahmseto,
cja guejti-ca da mpuni hneje.

12 Cja cu ddetta qui hmondri car zuwe, nucé
1 jiicjmi ddetta pé dda rey ca da mandado, pe i
bbejtjo pa da ttun car cargoju pa da mandado.
Bbu xta ttun car cargoju, hna tzi tiempotjo da
mandadoju, da mfoxju car tzate zuwe.

13 Cu ddetta rey-cu, da hmupju ga acuerdo pa da
hiihtzibiju car tzate zuwe. Car cargo co car ttzedi
ca i jaju, da dojtiju 4r dye car tzate zuwe pa da
jiiux car cargo ca i pehtzi-ca, cja pa da mandadobi
gohtjo cu pé ddaa cu i pehtzi cargo.

14Diguebbu ya, da jmuntziju gohtjo cu rey co car
tzate zuwe, da ntujnihui car Tzi Deti. Nu car Tzi
Deti da daja, cja cu pé dda rey da bbedi. Como
guegue masija car cargo ni ndra ngue cu pé ddaa.
Guegue ur ndo Rey, i mandadobi cu pé dda rey. Cu
cjahni ca da mfoxju car Tzi Deti, car Tzi Ta jitzi xi
nzofo cja xijuajni pa di mejti guegue. Nucé, jin gui
weguehui car Tzi Deti. GOhtjo ér vida i teniju-ca.

15 Diguebbu ya, pé bi xijqui car dngele:

—Cu deje cu XcU jianti, nu jabu 1 jux car mafiaso
bbejiia, gue cu nduntji cjahni cu Xi jmuntzi. Nucé,
minguju hnahfio joy, xcui hfiejmu gohtjo cu nacion
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cja 1 fiaju gohtjo tema jia. GOhtjo-c& i mandadobi
car mafiaso bbejiia.

16 Cja cu ddetta qui hmondri car tzate zuwe, gue
cu ddetta rey cu ji bbe i mandado. Nucg, da shui
car mafaso bbejiia, da guhtzibiju qui adorno, da
mgjquibija qui dajtu, da zajpiju car ngg, cja ca da
hueti ya, da duti jar tzibi.

17 Guejtsje ca Ocja xi hiithmi cu ddetta rey pa da
castigaju car mafiaso bbejfia, da cjajpiju ncja ngu
xca mbeni guegue. Gue ca Ocja xi xih cu ddetta
rey da hmupju ga acuerdo, da dojtiju car cargo car
tzate zuwe pa da goji ga rey jontsje guegue-ca, da
mandado gohtjo pu jabu di mandado cu ddetta rey.
Car tzate zuwe da segue da mandado hasta bbu
Xtru nzudi gohtjo ca xi man ca Ocja.

18 Nu car mafiaso bbejfia ca xcu ccahti, gue car
ndo ciudad caimandadobi qui autoridad goéhtjo cu
nacion, i xijmu te da cjajpi car cargo caipchtziju.—

El castigo que se dio a la ciudad de Babilonia

18

1 Diguebbu ya, pé du janti pé hnar dngele, mba
cah pu jar jitzi. Mar jitzi car cargo, cja mi ndo juex
car tjay, mi yoti nur mundo.

2Bimafi nzajqui, mar ndo nzeh cér jiia, bi ma:

—Ya xi ygti car ndo jiiini Babilonia. Tje xi
mpuni. Nuya xi ¢ja ur nttzdya pua jabu 1 mpejni qui
ndaji ca Jin Gui Jo cja co qui mOxte-ca. 4r ngu pu Cu
ttzuntzu cu gohtjo rd nttzo, gue cuitzajpi car nga cu
zuwe cu Xi ndu.

3 Porque cu mingu car ndo jfiini Babilonia xi
X0jpi gohtjo cu cjahni gud hfiejmu hnahfio nacion,
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Xix0jpi xi ndaneju cu idolo cja Xi ndeniju costumbre
ra nttzo, eso, xi ndo ungui ur cue ca Ocja. Curey cu
imandado hua jar joy xi ungui 4r muyju, Xi dygtiju
Cu COSa ra nttzo cu Xi Xijmu car mafiaso bbejiia. Nu
ca comerciante ce mi mpo, xi ndo jmuntzi domi
ra ngu, como qui mingu car ndo ciudad Babilonia
mi tombiju nduntji cosa ga lujo, cja mi cjuhtiju ra
madi-cd.—

4Diguebbu ya pé du gjco pé hnar jfia, mbi fia pu
jitzi, mir ma:

—Nuquigueju, gohtjo yu cjahni yu xi hfiemeju ca
Ocja, gui pgniju ya jar ndo jfiini, pa jin gui mfoxju
ca mingu pu dri dygtiju ca ra nttzo, cja pa jin da
zehquiju qui castigo cu Xtu bbempi cu cjahni-cu.

5Ra ndo nttzotsje cu cosa cu xi dygti cu mingu car
ndo jhini-ca, cjard ndo ngu. Ca Ocja bi janti gohtjo,
Cja yajin guijoti. I mbendi ca xi dygti cu cjahni-cu,
Cja ya Xta un car castigoju.

6 Nuqueju, yi contraquiju car ndo ciudad, gui
undiju ya car castigo. Gui cohtzibiju doble ca
xi dygjtiquija. Cu mingu pu XI dygjtiquiju ca ra
nttzo, cja nuya gui cjajpiju doble ca ra nttzo ca xi
cjahquiju.

7 Ca mingu pu Babilonia i ndo hfiixtsje, cja xi
ndo gasto domi ca xca cjajpi 1 mejti gohtjo tema
cosa ca i tzgje. Eso, gui uniju nttzeditjo car castigo
pa da sufri ra ngu. Como guegue mi ma mbo 4r
muy: “Nugo di jiicbbe hnar reina, di juxcua jabu
1 ttizquigd. Di chalatjo, cja jin te da ddajqui ur
dumuy.”

8 Hmeditjo xi ma ncjaps, como da hna zujti
jiiini rd nttzo cja da ndo duntju. Guejtjo da ndo
nzoni por ra ngue qui familia ca Xtra ndu, guejtsje
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guegue da dduti jar tzibi. Hnadi car pa da zuj yu
cosa-yu. Porque ra nzeh car Tzi Ta jitzi ca i man-
dado, guegue xi dyembi car castigo car mafiaso
bbejfia, cja rd ndo u car castigo-ca.

9 Cu rey cu i mandado hua jar j6y, xi yojmi car
bbejiia-c4, xi ntihui cja xi mpojmi co cu cosa ra tzi
z0 ca mi pehtzi guegue. Nu bbu Xta jiantiju te xi
ncja, da dumuyju bb4, da nzoniju nzajqui, como ya
xtra pgx car bbifi pu jabu mi bbuh car ciudad-ca.

10 Cu rey cu mintzixihui car bbejfia-cd, da hmaiti
nu tzi yanus, dri jiantiju, pe jin da guatiju, pa jin da
zuh car castigo ca xi nzeh-cd. Da majmu:

—iAy! Jigjquitjojo nur ndo jiiini Babilonia! Mar
tzi z0 nur ciudad, cja mar ngu cu Mingu pu Ca Mi
ndo pehtzi car cargoju. Nuya, xi hna nzsh car
castigoju cja Xxi hna mpundi ce mingu pu.—

11 Guejti cu comerciante cu mi dyo pu Babilonia,
xta jiantiju hneje te xi ncja, cja da ungui ur dumuy,
da ndo nzoniju, como ya jin to i bbuy pa da dombi
cu cosa cu ba tyju.

12 Gue ya cosa-ya mi p0 cu comerciante: car oro,
car plata, ca doxto cu i juetzi gohtjo tema color, cu
perla ra tzi nttaxi, car ttaxi datu ur tzi fino, car
dajtu ra ncjujpOy co ra ntjeni, co car seda, gohtjo cu
clase cu za cu 1 yuni ra tzi ncyji, nduntji ca adorno,
ca adorno ga marfil, cu ga za rd madi, guejtjo ra
ngu traste ga cobre co ga hierro co ga marmol.

13 Co guejti car canela, co gohtjo qui mpehui car
jiluni, co car guitjoni, co hnar hiitji ca i tsjifi ar
mirra, co cu perfume, co car vino, co car aste, co
car harina ga trigo, co car ttey, co ca ndani, ca dejti,
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cu fani, cu carreta. Cja guejtjo mi poju cjahni ncja
ngu zuwe, pa di pejpi qui jmuju gohtjo &r vida.

14 Bbu xta jiantiju car ndo ciudad ya xnd zg, xta
Na ca comerciante, ncjahmu di nzoh cu cjahni cu
mi bbu-jmaja pu. Xta majmu:

—]Jigjquitjogueju. Ya xi hna tjanquiju cu cosa ra
tzi z6 cu ngui pehtziju. Ya xi bbedi gohtjo cu cosa ra
madi cu nguil tzgjmu cja mi pojpiqui ir muyju.—

15 Bi ndo cja rico ca comerciante-ca, cOmo cu
mingu car ndo ciudad mi tombi nduntji cosa ra
madi, ncja ya Xi tjuxcua. Yanu da hmoh cu
hfigj@-cu, pa dri jiantiju car ndo ciudad, ya xna zg.
Pe jin da ne da guatiju, como da zuju da zajmu car
castigojuhneje. Da ungui ur dumuy, cja da nzoniju.

16Da majmu:

—iAy! jAy! Jigjquitjo nur ndo ciudad. Mar tzi
z0jmaja. Mi jiiejmi hnar bbejiia ra tzi zo ca mi je
ttaxi datu tzi fino, co dajtu rad ncjujpdy co ra ntjeni.
Mi hnatzi ra ngu qui adorno, ga oro, ga doxto cu i
juetzi gohtjo tema color, co ga perla ra tzi nttaxi.

17 Cja nuya, hna tiempotjo xi bbedi gohtjo cu
riqueza ca mi pehtzi. jTje Xi mpuni!—

Guejti cu cjahni cu mi dyo jar mar pa di dajmu
carvida, biunguiur dumuy. Tanto cu piloto cuiecu
barco cja co ca marinero cu i fox-c4, tanto cu cjahni
cu itgh cu barco pa da ddaxju car mar, gohtjo-cé bi
hmopju yans, bi jiantiju car ndo ciudad mar zg.

18 Cja bbu mi jiantiju, ya xqui dduti car jiiini, ya
Xi mar p@x cdr bbifi, bi majmu nzajqui, bi majmu:

—¢Jabu Xtu nuju pé hnar jiiini ca di jiiejmi nur
ndo jiiini-nu, mar tzi z67—



APOCALIPSIS 18:19 lviii APOCALIPSIS 18:23

19 Xni majmu ncjapy, xni dyuxi joy qui fiaju, pa
di nigui te tza mi ungui ur dumuy. Bi nzoniju cja bi
majmu nzajqui, bi hiiinaju:

—iAy! Jigjquitjo nur ndo ciudad, mar tzi z0.
Guejtjo hneje mi ndo rico ca mingu ps, eso du
jmuntzije domi rd ngu. Ndi ¢je yu barco, ndi
tzojme pw jar jiiini ca cosa ca nda tu jam barcoje,
cja nda pdje pu. Cja nuya, ya xi hna nzeh car
castigo nur jiiini. Hna tiempotjo, tje Xi mpuni.—
Ncjaps mir man cu cjahni ce mi ungui ur dumuy
por ra ngue car ndo ciudad Babilonia.

20 Nuquigueju, yu to bi bbuh pu jitzi, co guej-
tiquigueju, 1 cjahniquiju ca Ocja, gui mpojmu ya.
Xcu pejpiju ca Ocja, cja Xcu tunguibiju car palabra.
Nu qui mingu nur ndo jiiini Xxi moéjtiquiju. Nuya, ca
Ocja xi cohtzibi-cé ncja ngu xca dygijtiquiju.

21 Diguebbu ya, du janti hnar dngele, mi pehtzi
car cargo ra ngu. Bi guxi hnar medo mar ndo jiiu,
ncja hnar cjuni, cja bi dyenti jar mar. Xni fizh car
medo, Xxni man car angele:

—Dancjadina car ndo ciudad Babilonia. Da tjati
jar joy, da bbedji, cja ya jin to da hfiam pu.

22 Xta bbedi cja xta mpuni ra z6 ca cjahni ca mi
peh pu mahmeto. Xta bbeh cu cjahni ca mi tuju
cancion, co ca mebbida cu mi pebbida. Xta bbeh cu
jlexi cu mi juxti qui tjuxi, cu tjuxi ga flauta co hneh
cu ga corneta. Xta bbeh cu yaxi, cja co cu juihti,
co cu dygti-jehmi, co cu dygti-moji, co gohtjo cu pé
ddaa cu i pah qui oficioju. Nim pa hnar guni da
gonti pu Ccar Cjuni.

23Yajin dayoti putema tzibi, cja yajin dangueni
cjahni pu jar jiiini, como ya jin to da ntjajti, cja ya
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jin te da ncja mbaxcjua. Madhmeto cu comerciante
ca gud hfiejmu car ciudad-ca, mas mi ndo ja ér
domi ni ndra ngue cu pé ddaa. Mahmeto hneje,
mi mpejni pe nduntji cjahni, xcui hfiegjmu gohtjo cu
nacion, hne di guatiju cu dygti-tjoni co cu brujo. Pe
nuya, jin to da hfidm pu.

24 Da tjajquibi gohtjo cu riqueza cu mi pehtzi,
cja da tjegui da hnatsje, como guejcua nur ndo
ciudad Babilonia xi ndo bbohti cu cjahni cu jin te
mi ndujpite. Guejcua xi mfombi car cji cu profeta
ca mi pejpi ca Ocja, co gohtjo cu pé dda cjahni cu
mi teni guegue. Eso, xi castiga ca Ocja, X1 cjajpi xi
mpun ce mingu pa.— Ncjapu g8 man car angele-ca.

19

1 Diguebbu ya, du @de mbi fia pu jitzi hnar ndo
jmundo cu cjahni. Mbi fiaju nzajqui, mbi majmu:
jAleluya! Di x0jtibije ca Ocja, cja di ihtzibije. Ra nze

guegue.

Xi nguxquigoje, ji xca jiegui di daguije ca ra nttzo.

2 ur jogui nzOya-ca, i gti jujticia.

Xiun car castigo car mafaso bbejfia, como guegue
mi x0jpi gohtjo yu cjahni yu i bbu jar joy di
cjaju ttzodyo.

Xix0jpiju Xi dy@tiju ca ra nttzo, ncja ngu ngua dyeti
guegue.

Guejtjo xi fombi car cji cu cjahni ce mi pejpi ca Ocja.

Nuya, ca Ocja xi cohtzibi ca mi gte.

3 Diguebbu ya, pé bi majmu car ndo jmundo cu
cjahni:

—iAleluya!l Ra ndo z06 ca xi dygti ca Ocja. Ya xi
dduti car ndo jiiini ca mi jiiejmi car mafiaso bbejiia.
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Da segue da bgx car bbifi hasta bbu xta mpuni ra
20.—

4 Nubbd, cu veinticuatro tita co cu gojo angele
ca mi jiiejmi zuwe, bi ndandifigjmu cerca pu jar
trono, pu jabu mi jux car Tzi Ta jitzi, cja bi majmu:

—iAleluya! Ri ntz0hui gu x06jtibiju ca Ocja.—

5> Cja pé bi nigui pé hnar jiia, mbi fia pu jaba mbi
jux car Tzi Ta jitzi, mbi ma:

Gui x0ojtibiju cam Cjaagoju, ntjumuy Ocja-ca,

Nuquigueju gohtjo como ngu guir pejpiju cja guir
tzuju guegue,

Yu cjahni yu ija car cargoju cja co yu tzi cjahnitjo.

Lafiesta de las bodas del Cordero
6 Cja diguebbu ya, pé du gde mar fia hnar ndo

jmundo cu cjahni. Mi nigui qui jiiaju ncja bbu i

jia cu nzgjtje, guejtjo mi nigui ncja bbu i funtzi

nzajqui car dye. Mi majmu:

jAleluya! Nuya xi jfia car cargo car Tzi Ta jitzi. Ya xi
mudi, ya Xxqui mandado.

Guegue ur Rey i pehtzi car cargo mas ra jitzi, cja i
mandado gohtjo co car ttzedi.

7 Gu mpojmu ya, gu xojtibiju ca Ocja, cja gu gtiju
mbaxqua

Como ya xi nzgh car pa da ntjajti ca hnaa caincja
ngu hnar Tzi Deti,

Ya xta cuajti cua cjahni cu x1 hfiemeju cja X1 jiiojquiju
pa da ntjehui guegue.

Nuc# i ncjaju ncja ngu hnar bajtzi bbejiiatjo ca ya
xta ntjajti.

8 Como xi ttun car dajtuju ur tzifino cjard tzi nttaxi,
cja xijieju.
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Da ncjapsu dri nigui gohtjo qui cjahni ca Ocja cu xi
hfieme car Jesucristo
Cja xi hfioju ra zo pu jar hiiu ca Ocja.

9Diguebbu ya, pé bi xijqui car dngele:

—Nuya, gui jiiux ya palabra-ya: “Te tza da mpoh
cu cjahni cu xi ttzojni pa da hmubi ca hnaa cai tsjifi
car Tzi Deti.”—

Ma ya, pé bi xijqui car angele:

—Ri hfieh ca Ocja ya palabra ya xtd xihqui.
Cierto ya, cja gohtjo xta ncumpli.—

10 Diguebbu ya, du ndandifiajmu pu jay hua car
angele, ya xcua ndane. Nu guegue-ca bi ccaxqui,
ina:

—Dyo gui ndanegui. Jefia ca Ocja gui ndane.
Nugé 4r muzoguitjo guegue, ncja nguquigue. Gue-
jtjo di ncjagd ncja ngu quir cjuada cu i nzojmu
cu pé dda cjahni, i xXijmu to car Jesucristo. Cu
to i xih qui minga-cjahniju digue car Jesucristo, i
jmandadero ca Ocja, cja car palabra ba jaju ri hiie
guegue.—

Eljinete del caballo blanco

11 Diguebbu ya du janti, ya xqui xoh car jitzi, cja
bi nigui pu hnar ttaxfani cja co car tggue. Nu car
togue 1 pehtzi car cargo pa da mandado cja i tsjifi
“Ca hnaa ca i gti jujticia cja i man ca ncjuani.” Da
dyghtibi jujticia gohtjo cua cjahni jar joy, cja ba ja
guerra pa da castiga qui contra.

12Mi z¢ qui do ncja ur tzibi, cja mi mfixi corona
jar fia, como mar ngu qui cargo mi pehtzi. I bbsh
ca hnar tjuju car rey-ca cjajin toipah car tjuju-ca,
jofia guejtsje guegue.
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13 Car dajtu ca mi je, xqui tsjixi cji. Car t@gue-ca,
i tsjifi “Car Jfia ca ri hfieh car Tzi Ta jitzi.”

14 Mdar ngu cu dngele mi teniju car tggue. MAr
ngu-cé, ncja hnar ejército, cja mi jeju ttaxi datu,
mar tzi limpio cja mar tzi z0. Guejti-ca mi tgjmu
ttaxi fani hneje.

15 Nu car tggue ca i mandadobi cu pé ddaa, mi
poxi jar ne hnar espada ra njo pa dri fujqui cu
nacion cu jin gui ne da hfiemeju, como guegue
da mandadobi gohtjo co car ttzedi. Car Tzi Ta
jitzi ur Danzoya ca i pehtzi car poder rd ngu,
ddatsje guegue i mandado, cja jin to i xifi ja da
cjajpi. Guegue xi mandado tema castigo da ttun cu
cjahni. Nu car tggue ca ba ja guerra, guegue-ca da
un cu cjahni car castigoju. Eso, da mfoni cji ra ngu,
ncja ngu ga mbgn car ngui ca uva bbu i ddeshmi.

16 Car t@gue-ca, i juxi hnar tjuju jar dajtu, pu jabu
1 cohmpi cér xintje. Gue nar tjuju-na: “Gue nar
Rey i mandadobi cu pé dda rey. Gue nar Tzi Jmu
i mandadobi gohtjo cu to i pehtzi qui cargoju.”

17 Diguebbu ya, pé du janti pé hnar angele, mar
bbdjti pu x@tze car jiadi, cja bi mafi nzajqui, bi
mahti gohtjo cu ttzuntza ca mbi dyo pu jar jitzi, bi
xifi:

—Bu ejmu ya, gui jmuntziju, porque ca Ocja da
ddahquiju hnar ndo jfiuni, gu1 Hifigju ra zo.

18 Gui ma gui tzaju ngg rd ngu. Gui tzajpiju car
Ng@ Cu Iey €O Cu capitan, cja co car ngg ca cjahni
ra nzedi, car nge cu fani co cu togue, car ngg gohtjo
tema cjahni, ca i pejtsje car bbsﬁ]a, co ca 1 pejpi
qui jmuju, cja cu cjahni cuija car cargoju, co cu tzi
cjahnitjo.—
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19 Cja diguebbu ya, du ccahti car tzate zuwe co
curey cu i mandado jar jOy co cu ejército cu 1 teniju
guegue. Nucy, xqui jmuntziju pa di ntyjnihui car
Rey ca mi tgh car ttaxifanico car ejército caiten-ca.
Eso, bi ntujniju, bincja guerra. Cja bidah car tggue
ca mi tgh car ttaxfani.

20 Bi ttzuh car tzate zuwe co hneh car jidjte
profeta. Car jidjte profeta xqui ntzixihui car tzate
zuwe, Xqui dyeti milagro, xqui jioti ca cjahni pa
bi hiiemeju car zuwe-ca. Cu cjahni ca xqui jicgui
Xqui ncuajtibiju car sefia car tzate zuwe cja xqui
ndanebiju car idolo, guegue-cu bi tjoti. Nu car
tzate zuwe yojmi car jidjte profeta bi bbotihui pu
jar zabi ga tzibi ca mi yojmi azufre, mi cjadi ér
nzajquihui. Vivotjo bi bbotihui pu.

21Diguebbu ya, car tague ca mur Rey bi mohti cu
cjahni cu xqui deniju car tzate zuwe co car jidjte
profeta. Bi f&jqui co car ndo espada mir bgni jar
ne. Nubbu, bu cay gohtjo cu ttzuntzu, bi zajpi qui
ngg cu dnima, bi fiifiaju ra zo.

Los mil afios

20

1Diguebbu Ya, pé du ccahti hnar dngele, mba cah
pu jar jitzi, mba ca hnar ntsjogui pa dri xojqui pu
jabu jin gui tz0. Guejtjo mba cd hnar ndo cadena.

2-3 Car angele bi zuh car ndo zuwe ga dragon.
Guegue-ca i tsjifi car Jogui Ccifia ca mi jOjte desde
ya ma yabbu. Guejtjo i tsjifi ca Jin Gui Jo, co car
Satands. Car angele bi zuh-ca, bi dyenti pu jabu jin
gui tz0, cja bi dati pu co car cadena, pa di gojti pu
hnar mil afio. Nubbu, bi goti car goxtji, cja bi cuajti
pu car sello. Ya jim bé dri begxti pu ca Jin Gui Jo
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hasta gue bbu xtru zgti ca mil afio. Diguebbu ya, pé
xti tsjohti cja pé di tjegui di hiio jar jOy tengu cjeya,
pa pé di jioti ca cjahni hua jar joy.

4Ma ya, pé du janti cu dda trono, cja co cu dda
cjahni mar jux pu. Ca Ocja xqui hiiix cu cjahni-ca
pa di cjaju nzoya. Cja pe du ccahti cu cjahni cu
xqui bbohti porque xqui do car testimonioju, Xqui
xih qui minga-cjahniju ja i ncja car Jesucristo, cja
co ja i ncja car palabra ca Ocja. Cu cjahni-cy, jin
g4 ndaneju car tzate zuwe cja co ni car idolo, cja
jin ga jiieguiju di ncuajtibiju car sefia car zuwe jay
deju 0 jay dyeju. Bi bbohti por ra ngue ca Ocja, pe
guegue-ca bi xotzi, cja pé bi hmupju hnar mil afio,
bi mfoxihui car Cristo mir mandado.

> Bbu xta tsjox cu cjahni-cy, gue car primera vez
da nantzi ca anima. Nu cu pé dda cjahni ca xi nduy,
jin da nantzi hasta bbu ya xtru tjoh ca mil afio.

6 iTe tza da mpoOh cu cjahni cu da nantzi car
primera vez da nantzi ca anima! Nuct i bajtzi ca
Ocja. Ya jin da dujs, guejtjo jin da cjuh pu jar tzibi
ca jin gui juiti. Cu cjahni-cu da hmubi car Tzi Ta
jitzi co car Jesucristo, cja da pejpija. Da hmupju
hnar mil afio, da mfoxju ca Ocja dri mandado hua
jar mundo.

7Cja bbu ya xtur zgti cu mil afio, pé xta tsjohti car
Satanas, pé da bgx pu jar fodi.

8 Da bgni da hifio dri ji6ti cu nacidn ca i bbu gohtjo
nur mundo. Da hiio hasta guehpu jabu ra cca nur
joy. Da jioti ca hnar nacion ca i tsjifi Gog, co ca pé
hnaa ca i tsjifi Magog. Da jmuntzi qui ejército pa
da ncja guerra. Dra ndota nguju cu cjahni cu da
deniju ca Jin Gui Jo, ncja ngu ce bbomu cu i bboni
hnanguadi car mar.
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9Xtu ejmurd ngu jOy cja co rd ngu raza cu cjahni
cu da mpejniju pa dri guatiju car jiini Jerusalén cja
dri dyghtibiju guerra qui cjahni ca Ocja. Da nduju
cu ejército gohtjo car jOoy pu jabu 1 bbuh qui cjahni
ca Ocja. Da hiitiju madé car jiini Jerusalén, cja
da mantteyju, pa jin to dri bgm pu cja jin to dri
huti. Nu cu ejército cu da deniju ca Jin Gui Jo, bbu
ya xtru hiiiti madé qui cjahni ca Ocja, cja ya xta
ntujnihui-cy, xta nccahtzi. Ca Ocja xtu jgjmi tzibi
desde pu jar jitzi, xta duti gohtjo qui contra. Jin to
da huete.

10 Gueijti ca Jin Gui Jo da ttenti pu jar zabi ga tzibi
ca i yojmi azufre, guehpu jabu bi bboti car tzate
Zuwe co car jidjte profeta, como bi jioti ca nacion
pa bintjujnihui ca Ocja. Cu jiiu-cy, da sufriju pa ur
xXuy, da hmujti pu gohtjo cu cjeya cu ba eje, nim pa
jabu dri bgxiju.

Eljuicio ante el gran trono blanco

11 Diguebbu ya, pé du janti hnar trono ra nte cja
ra nttaxi, cja mi jux pu car Danzdya. Cja bba mi
nigui car Nzoya pu jar trono pa di dyghtibi jujticia
cu cjahni, nubbd, bi hna bbej nur joy cja guejti nur
jitzi, bi mpuni.

12Diguebbu ya du janti cu cjahni rd ngu cu xqui
ttzojni, tzudi, cu anima cua Xqui dy, tanto cu cjahni
cu 1 mandado cja co cu tzi cjahni cu jin te i pehtzi
cargo. Mir hmojti pa mir jiiantihui car Tzi Ta jitzi,
cja nuca mbijux pujar trono. Nubbu, bi tsjojqui cu
libro pu jaba mijutzi gohtjo ca xqui dy@ti ca cjahni,
ngu-hnaa ngu-hnaa. Cja guejtjo bi tsjojqui ca pé
hnar libro, gue car libro pu jabu 1 jux qui tjuju cu
to xi ttun car nzajqui ca jin da tjegue. Cja cu cjahni
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cu bi ttzojni, bi ttun car castigoju, cada hnaa segun
ca xqui dygte bbu mi cja ér nzajquiju. Bifadi gohtjo
ca xqui dygtiju, como mi jux pw ja libro.

13 Guejti cu dnima cu xcui du pu jar mar, bu pex
pa. Cja bi xoh cu ohtzi cja co car fodi pu jabu i
ttzami qui tzi muy cu anima, tzudi, ca cjahni cu jin
ga hfiemeju nér palabra ca Ocja. Bibgx pujabu xqui
hiidgui, bi hmojti pu jabu mir nccahtihui ca Ocja.
Cja bi njuzga cada hnaa segun ca xqui dygte bbu
mi bbujti jar joy.

14 Cja diguebbu ya bi bboti pu jar zabi ga tzibi
cu ohtzi pu jabu Xcui hiiéh cu dnima, cja co car fodi
pw jabu xXcul cjoti qui muyju. Bi mpun-ca, como ya
jin to da du, cja ya jin da hmu dnima pa dri ma pu
jar fodi. Car zabi ga tzibi, guehpu jabu da cjuh cu
cjahni cu da guti ca ra nttzo ca xi dy@atiju.

15 Gohtjo cu cjahni cu jin ga ddohtibi qui tjuju pu
jar libro ca ga nzajqui, nucw, bi bboti pujar zabi ga
tzibi, bi hmujti pu gohtjo ur tiempo.

Cielo nuevoy tierra nueva

21

1 Diguebbu ya, du janti nur joy cja co nur jitzi,
xqui ttgte ddadyotjo, como ya xqui mpun car
mundo ca mi bba mahmeto, cja ya xi mi ujtjo car
mar.

2 Nugo, dur Juan, du janti car jiijni, car nttzoya
ca Ocja, mba cah pu jitzi pu jabu bi bbu guegue. Mi
nigui ra tzi zo, ncja ngu hnar bajtzi bbejiia bbu xi
jiiojqui pa da ma 4r ntjajti. Car jiini-ca, i tsjifi car
ddadyo Jerusalén.

3 Cja du gh hnar jiia rd nzedi, mbi fia pu jar jitzi,
mbi ma:
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—Jiantijmaju, ya Xxpa ngah ca Ocja pa da hmubi
yu cjahni hua jar joy. Cja yu cjahni, ya xta cjaju
i bajtzi ca Ocja, xta ndane]a ca, cja guegue-ca xta
cuajti qui cjahni, xta cja 4r Jmuyju.

4 Ca Ocja da dujquibi qui guid6 qui bajtzi, da
jiiuhtibi ér muyju. Ya jin to da duy, jin to da dumuy,
jinto danzoni, cjajintodaz0 cara4, como ya xtru
mpuni gohtjo cu cosa rd nttzo cu mi cjamahmeto.—

5Diguebbu ya, bi man cam Tzi Jmuju, mar jux pu
jar trono:

—Nujmaja, gohtjo ya xtar gtigd ddadyo. Xta
hmuy ddadyo nur jitzi cja co nuar joy.—

Cja pé bi xijqui ca Ocja:

—Gui jiux ya palabraya gu xihquiya. Cierto-ya,
cja ri ntzohui da tteme.—

6 Diguebbu ya, pé bi xijqui:

—Yaxitjogui gohtjo caminesta dincja. Nugo ndi
bbu jar mudi nur mundo, cja guejtjo gu hmuh bbu
xta tjegue. Ca toijon car nzajqui ca jin da tjegue,
du ecua, cja nugo xta uni. Car cjahni ca da guajqui,
da jiigjmi hnaa ca mi tutje, pe nuya xi ndoti hnar
p@tje ca jin da X0 car deje.

7 GOhtjo cu cosa ra zo6 cu xtu xihqui, gu un yu
cjahni yu ji xca jiicgui di dapi ca ra nttzo. Gu cjajpi
um bajtzi-yu, cja guegue-yu da cjagui 4r Jmugoju.

8 Nu cu cjahni cu xi jfiegui xi ndapi ca ra nttzo,
da cjuh pu jar zabi ga tzibi ca jin gui juiti, gue car
tzibiiyojmi azufre cjaindo zg@. Gue cu cjahni cu x1
ntzuy, eso, ji xcd nden car Jesucristo, co cu XI jicjmu
ca mir hﬁemeju co ca cjahni cu Xi ungui &r muyju
xi dyetiju hmetz0, ncja cu hiigje cu 1 yojtsjehui qui
minga-hfigjghui, co cua 1 pohtite, co cu hiigjg cu i
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joti bbejiia cu ji 1 bbejfiatsjeju, co hneh cu bbejfia i
joti hiigjg cu ji 1 dametsjeju, co ca brujo co hneh
cu dygti-tjoni, co cu i ndaneju cu cjaa cu jin gui
hfiani, co cua metjri, hne gohtjo cu cjahni cu i ati
ntjoti. Gohtjo-cu da cjuh pu jar zabi ga tzibi ca i
yojmi azufre, da hmujti pu gohtjo ur vida. Ncjahmu
da yojpi da du ca cjahni-cy, como jin da jiantiju ca
Ocja cja co carjiahtzira tzi z6.— Ncjapu ga man ca
Ocja.

Lanueva Jerusalén

9Diguebbu ya, bu eh hna cu yojto dngele cu xqui
de ce moji ce mi pojmaja cu yojto castigo cu bi ttun
ca cjahni hua jar joy bbu ya xti guadi gohtjo cu
castigo. Car angele-ca bi nzojqui, bi xijqui:

—Di hiiejma tzua hud, gui ccahti nér nttzoya car
Tzi Deti, nu jabu da hmubi car bbejfia.—

10 Cja diguebbu ya, car Espiritu ca Ocja pé bi
yjtigui pé dda cosara tzizo. Du ccahti ncjahmu ndi
wi. Bi zixqui car angele, di mebbe hnar ttgg mar
ndo nte. Bi yjtigui car ddadyo ciudad Jerusalén,
gue car nttzoya ca Ocja. Mba cah pu jitzi pu jabu bi
bbu guegue.

11 Mi yoti ncja nur jiahtzi, cja mijustzi ncja hnar
doxto ra tzi madi ca i tsjifi ur jaspe. Car jiahtzi mi
tjoxti qui cjoti car ciudad ncjahmu dur vidrio.

12 Car jfiini-ca, mi bbuh céar cjoti rd nojo hne ra
nte, cja mi bbu doce qui goxtji car cjoti. Cada hnar
goxtji mi foh hnar dngele. Guejtjo mi cuati hnar
tjuju cada hnar goxtji. Mi cuati pu qui tjuju cu
doce qui ttu car Jacobo, gue cu doce qui familia car
nacion israelita.
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13 Cada hna qui lado car jiiini mi bbu jiiu qui
goxtji. Pujabu ri bexi ur jiadi, mi bbu jiiu goxtji. Pu
jar norte mi bbu pé dda jfiu. Pu jar sur mi bbu pé
ddajfiy, cja hneh pujaburifizh carjiadi pé dda jiu.

14Qui cimiento car ciudad midoce ca ndo medo,
Cja car cjoti car jiiini bi tjgh pu X@tze ca medo-cu. Pu
jay cimiento car ciudad, mi cuati qui tjuju ca doce
qui jmandadero car Tzi Deti cu bi ttitzi ga apOstole.

15 Car dngele ca ndar fiabbe mi ja hnar vara ga
oro ca mi jiigjmi hnar ttzuato, co nica dri dyen car
jiiini co qui goxtji co car cjoti.

16 Mibbuy cuadrado car jfiini. Mijficjmicard ma
co cara nxidi. Cja car angele bi jiia car vara bi dyen
car jiiini, cja mi pehtzi dos mil quilometro, hnagudi
carama co carante co cara nxidi.

17 Cja diguebbu ya, pé bi dyembi car cjoti car
jiiini, tengu ca ra nte. Nuca mi pehtzi sesenta y
cuatro metro. Ncja ngu ga dyen yu cjahni yu te 1
eni, bi dyen car jiiini car angele.

18 Car cjoti ca mi coti car jiiini mi nx@gue ur jaspe,
tzudi, hnar doxto ra tzi madi ca i juetzi ra nttaxi.
Nu qui ngu co qui edificio car jiiini mi nXggue ur
oro cja mi tjoxti car jiahtzi ncjahmu dur vidrio.

19 Nu cu medo cu mi ca mbo qui cjoti car jiini
xqui bbgte rd ngu clase cu joya. Tzi doxto-cu,
rd njuehtzi rd ngu color. Mi nigui pu doce clase
cu doxto ra tzi zo, gohtjo mi mbddi, hnahfio cada
hnaa. Car primero car medo xqui bbgti doxto cu
1 tsjifi ur jaspe. Nucu mi tjoxti car jiahtzi ncja ngu
car ccangui deje. Car doxto ca ri cja yojo, mi juetzi
rd nccangui ncja nur jitzi. Car joya-ca i tsjifi ur
zafiro. Car doxto ca ri cja jiiu i tsjifi ur agata. Car



APOCALIPSIS 21:20 Ixx APOCALIPSIS 21:24

doxto ca ri cja gojo mi juetzi ra nccangui ncja ngu
cu ttey ra nccangui. Nuca i tsjifi ur esmeralda.

20 Car doxto ca ri cja cutta i tsjifi ur Onice. Car
doxto ca ri cja ddajto mi juetzi ra ntjeni. Nuca
1 tsjifi ur cornalina. Car doxto ca ri cja yojto mi
juetzi ra nccaxti. Nuca i tsjifi ur crisolito. Car doxto
ca ri cja jiigjto mi juetzi rd nccangui ncja ngu car
mar. Nuca i tsjifi ur berilo. Car doxto ca ri cja gujto
mi juetzi rd nccaxti. Nuca i tsjifi ur topacio. Car
doxto ca ri cja ddetta mi juetzi ra nccangui ncja
ngu qui xi car nzani ixi. Nuca i tsjifi ur crisopraso.
Car doxto ca ri cja once mi nigui rd nccangui ncja
ngu nur jitzi. Nuca i tsjifi ur jacinto. Car doxto
ca ri cja doce mi juetzi ra ncjujpoy. Nuca i tsjifi ur
amatista.

21 Cu doce qui goxtji car jiijni mi doce perla ra
ndo nojo, cada hnar perla xqui ttgti hnar goxtji. Mi
juetzi ra tzi nttaxi cu perla. Cja qui calle car jiini
mi nxg@gue ga oro, pe mi tjoxti car jiahtzi ncjahmu
dur vidrio.

22 Cja du ccahti, jin te mi bbu templo pu jar
jiiini-ca, como 1 bbuh pu car Tzi Deti, yojmi car
Tzi Ta jitzi. Guegue-ca i mandado co ni cdr ttzedi
gohtjoyul bbay

23 Guejtjo jin guinesta carjiadini digue car zana
pa di yoti pu jar jfiini-ca, como ca Ocja i ungui
jiahtzi cu cjahni cu 1 bbuh pu. Guejti car Tzi Deti
1yoti-ca hneje.

24 Cu cjahni cu ji mi pa madhmeto jaincja ca Ocja,
nuya da guati jar jiahtzi, da hfio pu jar jiiini-ca,
como ya xtru hfiemeju ca Ocja. Guejti cua rey ca mi
ttihtzibi hua jar joy da fiuti pu pa da ndaneju ca
Ocja, da fiahtibiju gohtjo cu cosa ra tzi z6 ca ba jaju.
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25 Da xojti qui goxtji car jfiini géhtjo ur tiempo,
como jin da cjoti bbu mpa, cja jin da cja ur xuy pu.

26 Segue ba eh cu mingu hnahfio joy, ba tu qui
riquezaju. Ba yojmi quirey cja co cu pé dda jefe cu
1 pehtzi cargo cja i ttihtzibi, hne da jioniju ca Ocja,
pa da ndanejs.

277in da tjegui da fiuti pu tema cosa dra nttzo.
Guejtjo jin da fiuti pu tema cjahni ca di ¢ti ca ra
nttzo, ncja ngu cu cjahni cu 1 ihtzibi idolo 0 1 ati
ntjoti. Da hmujti pu jar jiini-ca jgfa cua cjahni cu i
jux qui tjuju pu jar libro car Tzi Deti, gue cu cjahni
cu X1 ttun car nzajqui ca jin da tjegue.

22

1 Diguebbu ya, car dngele bi ujtigui hnar datje,
mar tzi nccangui car deje, mi juetzi ncja sr vidrio.
Car datje-ca, i po car deje ca i un yu cjahni car
nzajqui ca jin da tjegue. Mi pgm pu jOy car trono
pu jabuijux car Tzi Ta jitzi co car Tzi Deti.

2 Car datje mi dyo pu jar madé car jiiini, pu jar
dahfiu. GOhtjo yonguadi car datje mi jo za, gue cu
za cua 1 ungui nzajqui cu to da zajpi qui ixi, cjaitu
doce clase qui ixi. Cada zana i ta hna clase ur ixi.
Cja qui xi cu za, i sirve ncja ur hiiitji pa da hmuy ra
z0 cu cjahni gohtjo cu nacion. Ya jin da z0ju tema
jiini.

3Pujarjiini-cd, yajin dancjatema cosa drihiieh
ca Jin Gui Jo. GOhtjo cu cjahni da hmupju ra zo, cja
da hmu #ér dye ca Ocja, como i mandado pu car Tzi
Ta jitzi, yojmi car Tzi Deti, bi juxihui jar trono. Da
hmuh pu qui cjahni ca Ocja, cja da ndaneju.

4Da ccahtibi cdr jmi car Tzi Ta jitzi, cja car tjuju
guegue da nigui jay deju.
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> Ya jin da cja ar xuy pu jar jhini-ca. Jin da
nesta to da tzgqui hnar tzibi o hnar yo, cja jin da
nesta car jiadi pa da yoti ps, como ca Ocja, cam
Tzi Jmugodju, da yoti cu 1 bbeh pu. Cu cjahni cu
xi ndeniju car Jesucristo da hmupju ca Ocja, da
mfoxju car jmandado gohtjo cu cjeya, nim pa jabu
dri tzoyaju.

Lavenida de Jesucristo esta cerca

6 Diguebbu ya, bi xijqui car dngele:

—Cierto cu palabra cu xcu dygde, ntjumuy da
ncja cu x1 tsjihqui. Ca Ocja cam Tzi Jmugoju bi xih
qui jmandadero ca mi bbu mdhmeto ter beh ca da
ncja. Guejtjo xpa mejni hnar angele pa da nzoj yi
cjahni yu i teniju yu pa-ya, da xijmu ter beh ca da
ncja. Cja ya tchutjo i bbedi pa da ncja.—

7Diguebbu ya, bi man car Cristo:

—Nguetica xtd mago pu jar joy.—

Da ndo mp0dj yu cjahni yu da jiiuhpi ndumuy ya
palabra ya xi tjux nar libro-na, como gue ca Ocja
xi bbejpigui xtu juxcua-ya.

8 Nugo dur Juan. Du gjc6 ya palabra-ya cja du
ccahtigo ya cosa ya xtu juxcua. Cja bbu ndu cjuadi
ndu gde cja ndu ccahti, da ndandifigjmu jay hua
car angele ca xqui nzojqui, ya xcua ndane.

9Nu car angele bi ccaxqui, bi hfiingui:

—Dyo gui ndanegui. Jefia ca Ocja gui ndane.
Nugo ér muzoguitjo guegue-ca, ncja nguquigue,
hne ncjangu quir cjuada caixih ca cjahniteiman
ca Ocja. Di jiigjmu muzo, nugohui cja co gohtjo cu
cjahni cu i juhpi ndumuy ya palabra ya xi tjux nar
libro-na.—

10 Cja pé bi xijqui car dngele:
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—Gui xij yu cjahni te i ma nar libro-na, pa da
fadi, como ya xqui guejti pa car pa bbu xta ncja.

11Ya jin da zuh car tiempo pa da p6ti qui vida
yu cjahni ante que da ncja cu cosa cu i juxcua.
Ncja ngu ga hmuh hnar cjahni bbu xta dygj ya
palabra-ya, da ncjadipu bbu Xta ncja ya i juxcua.
Bbu jin gui eme ca Ocja, ya jin da hfieme, da
seguetjo dridygti card nttzo. Nu car cjahnicayaxi
hiieme ca Ocja, Xta jiia ur huenda, cja mas da jojqui
car vida pa mas dra z0 dri den cam Tzi Jmuyju.—

12Diguebbu ya pé bi man car Jesucristo:

—Dygjmaju, nguetica Xt ma pu, cja bbu xta tzati
Py, gurayaquiju. Gu un yu cjahni cada hnaa segun
ca xi dyate.

13Nug6 ndi bbu jar mudi bbu jim be mi bbuj nur
mundo, cja hneje gu hmujco jar gatzi bbu ya xtur
nguadi gohtjo.—

14 Te tza da mpoj ya cjahni yu Xi jiejmu ca ra
nttzo cja xi jojqui qui vidaju. Guegueju da mehtzi
derecho da fiuti pujdy goxtji car jfiini pujabuibbuh
ca Ocja. Da mehtziju derecho da zajpi car ixi car za
caiunguinzajqui.

15 Da goijti pu tji cu cjahni cu jin gui ne da hfieme,
co cu brujo cja hneh cu dygti-tjoni, co hneh cu
hiigjg ca 1 yojmi bbejfia cu jin gui ntjajtihui, co cu
pOhtite, co cu cjahni cu i ihtzibi cu cjda cu jin gui
hiiani, co gohtjo cu cjahni cu 1 gti ntjoti, co hneh cu
metjri. GOhtjo cu cjahni-cu da gojti pu tji.

16 —Nugd, dur Jesus. Guejquigd du pejni ca
hnam angele pa da nzoh cu cjuada cu 1 mpejni cja
itenguig6. Cam angele Xta xifi gohtjo caijuxcua jar
libro-na. Guejquigo dur rey di ntjumuy, du hmuy
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digue car cji ca ndor David. Mi ddgbigui gua ecua
jar mundo gua mandado. Guejquigo di jiicbbe car
dajtzg caijuetzira tzi zo, gue car tzg ba paxi bbu ya
Xquine da nigui.— Ncjapu ga man car Jesucristo.

17Nuya, i nzoj yu cjahni car Tzi Espiritu ca Ocja.
Guegue-ca i yojmi cu cjahni cu xi hfieme car Cristo,
iina:

—Buejya.—

Cja guejtiyu cjahni yuigjya palabra yaijuxcua,
i majmu:

—Buejya.—

Catoitutje, du eje, da guati car Jesucristo cja da
ttundi car nzajquicajin da tjegue, cjajin te da guti.
Ya jin da dutje car cjahni-ca.

18 Nuya di nzofo gbhtjo yu to i gj ya palabra ya
1juxcua. Ri hiieh ca Ocja ya palabra-ya: Ca to pé
da jiiuhtzi pé dda palabra nar libro-na, ca Ocja da
mempi gohtjo yu castigo yu 1 juxcua.

19 Guejtjo hneje, ca to da jiiajquitjo tema palabra
nar libro-na pajin da zgte, ca Ocja da jiigjquibi car
tjuju pu jar libro ca ga nzajqui. Car cjahni-ca, jin
da fiuti pu jar nttzdya ca Ocja, cja jin da nu cu cosa
ra tzi zo cu ijuxcua nar libro-na.

20 —Nugo, dur Jesus. Cierto ya palabra ya xtu
ma. Cjapé dixihquiju, nguetica xtd ma pujar joy.—

Cjaitjaj yuto xi dyade:

—Jaa, um Tzi Jmuquije Jesus, gu eh tzu nttzedi.—

21Cam Tzi Jmugoju, Jesucristo, da moxquiju co ni
car tzi ttijqui, gui gohtjoju. Da ncjapy, amén.

I ttzedi hua nar libro-na.
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